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 Finestra oberta

PARAULES

La déria de donar als mots unaive-
lor absoluta comporta un seguit de la-
mentables confusions. No es tracta, és| »
clar, de la significacié’’ dels mots,
siné e llur representacié ideoldgica,
de lur posicié dins Uesperit humi. Es
molt facil dir que le paraula ’propie-
tat’’, per evemple, serveir per a desig-
nar allo que pertany a algid i concloure
qu#, ‘en nom d’aquest o de laltre prin-
cipty Som enemics de la propietat. LEEE
° coses mo §dn, perdo, tan simples com

tot atvh, it és, per tant, totalment in-
adeqult voler-les simplificar fins un
grau que twansgredeix -els limits de la|
realitat i de ' la ldgica. Hom pot. ésser
ehemic de la propietat quan la propie-|

" tat, organitzada de determinada ma-

nerd, enclouy comseqiiéncies que consi-

«  derdmes perjudicials per w' le societat. |
Resulbara ‘aleshores que np som, 7redl-

meift; gnemics de la propietat abstrac-| *

tament consideradh, siﬂé' d’una  forma

; ‘_‘ especifica df: propietat, en aquest, cas
b de la” propietat privada. Esser enemic
' la- propietat en abstracte equival-

dtie a lo ‘monstruositat de negar en)|

absolut el dret d'ulilitzacié de les 1i-

oSS et e it
~ & condemnar @ mort lo. Humonitat. |
. Aberracions d’aquesta mena n’hi ha

via pel mén, entre certes animes in-
génues, ﬁqusﬂg ‘condemnacit’ cabegi-
rica que certs utopistes d’un segle en-

quina®, Han hagut d'escolar-se molts
anys perque les masses hagin comencat
a guarir-se d’aquesta malaltic orizinadal
per. wna parails presa masse al pew
de la UNetra. Es avui que les masses de
tot ‘el mén comprenen el problema de
la" miquing i saben que no &s la ma-
quine la culpable dels mals que hom i
atribueiz, sind el fet que les miquines
—com tols els mitjans de produccid—
siguin propietat exclusiva d’una mino-
ria ‘beneficifiria.

Les errades que els homes han co-
mes per Uur déria de donar als mots
una wvalor ahsoluta, sdin nombroses.
Ara mateir veiem que el mostre poble
ha trigat vuit mesos a decidir-se a de-
fensar-se com cal dels seus pitjors i)
meés temibles enemics per haver-se en-|
testat a donar a la paraula exércit”, a
la paraula *’comandament’, a le pa-
raula discipling’® una valor absoluta
que no tenen. ’Nosaltres — escoltem
drdriement — pensem d’aquesta i de
Valtra manera, 1 per tant som enemics
de Vexércit, de la discipling i del co-
mandament™. Els que operlen amb
agueste esparveradora trresponsabilital
cometen la formidable equivocacid d’as-
similar Pervércit de Mussolini, que ha
esclavitzat A bissinie, i el de Hitler,
que vol esclavitzar el mén, amb PE-
xercit Roix, que és Pinica garantia de
paw 1 de llibertot que el mdn £ en
o hostra época, com I'Exéreit Popular
Regulur €s, per @ mnoseltres, iinica
garantie del nostre triomf.

FEs horn je d'adonar-se de la rela-
tivitat del lHenguaige. Exércit Popular|
Regular no és el mateir que ‘exéreit
nacional®®, Aqui hi ha Tomes: alld,
ramats. Aqgui hi ha éssers lliures; allé,
esclaus. Aqut tenen les armes els obreis

I

i

r
t els pagesos; alli, les gudardies preto- EN AQUEST NUMERO:
rianes, Aqui es luita per wna causa

general 1 propie; alla, per lo cousa dels
OPTEesSoTS.

Aixf, doncs, declarar-se enemic de
leviveit és tan absurd com declarar-se
encinic de astmmomie o de ln quimice

norzianica. ,
MIRADOR

b

AQUEST NUMERO
e HA PASSAT PER
LA CENSURA
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La vida de L. C. Prestes es troba en perill. - Els
poetes castellans davant la revolucid, per Ramon
Vinyes. - Un poema de Nicola Potenza. - El film
«Leniny. - La Conferéncia de les J. S. U, *

Un conte de Katherine Manstield.
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Les decisions del Gran Consell Feixista

ALEMANYA: Voluntat d'afirmacid

nacional

DEUTSCHE ALLGEMEINE
ZEITUNG, — «L’autarquie per

la defensa nacionel i democra-

tica d’una manera itlimitada,
la solidaritat expressada a
UEspanye nacional i la saluta-
cio a les tropes del general
Franco, son impregnades del
mateix esperit que Pactitud
alemanya envers els esdeveni-
ments del Sud-Oest de I’Euro-
pa. S’anota: amb satisfaccié a
Alemanya que no solament ha
estat qiiestio d’un desenvolu-
pement de Uentesa germano-
iteliana, sind també que la seva
eficdeia practica ha estat re-
marceda.

ITALIA: L'G
LUn

IL CORRIERE DELLA SERA, — Les
deliberacions del Gran Consell Foixista
contribueixen a rectificar algunes con-
cepoions erronies que s'havien manifes-
tat. Es probable fue ningui no dirigeixi
els sous armaments contra Italla d'una
manera partioular, Italia tampoe no apun-
ta ningy, pero el malestar en qud es tro-
ba Eurepa | el mon és tan gran que I'i-
nica solucié és ésser fort, Aquest males-
tar 16 causes diverses: hi ha un confiiote
d'ideologles. El que passa a Espanya, aca~
ba dlent, | encara més la guerra d'idses
cesencadenada al marge dels afers d'Es-
panya, tenen per conseqliéncia un alxa-
cARment de les passions | dels Interessos
que déna una perspeotiva dels perills als
quals s'exposaria Italla si no posseis un
armament material tan potent com Ia
seva forga espiritual, |

— S

STAMPA. — Diu, par-
lant de les decisions del
Gran Consell en el que
respecta als armaments:
«Els altres paises mobi-
litsen els seus milions,
nosaltres mobilitzem totes
les nostres vides i totes
les nosires energies. Ja

veurem qui arribara més |
Huny.»

~ Iy Pororo D’ITALIA, — La carvera
d’armaments ha fet caure la miscara
dels Estats occidentals que s’havien as-
segurat la part més gran del boti de la

FRANCA: Aixo és la mobilitzacié de

la naciod italiana

LE POPULAIRE. — «Des de fa molts anys Italia marxa,
a un riéme cada vegada més rapid, a la militaritzacié integral
del pais,» Afegeix que en realitat el mén assisteix una vegade
més a la comédia dels imperialismes que, sota la mascara de la
lluita contra el bolxevisime, volgn portar a fi les seves ambi
ctons. Finalment remarca el cronista que el Gran Consell Fei-
xista parle de la gran poténcia que pat ésser el poble espanyol,
i, després, de la seva justicia social, la qual cosa en realitat sig-
nifice que no és per atzar que es parla primer de la forca

abans que de la justicia.

L' InvorMaTiON. — Les decisions del
Gran Consell Feixista equivalen a la mo-
hilitzacié de la nacié italiana i es ds-
mana per qué, després de la ruda cam-
panva d'Lliopia, s§’impesa a Ttilia
aguesta nova tensio, I el Consell Feixista
respon : Perque els pobles menys dotats

oaiee . TALLER DELFOTOGRAVAT .-

Berrninkr Taceprarr, — cAquestes
decisions no haurien provocat cap sor-
presa fins i tot si no se n'hagués par-
lat. Cal solament recordar els fets se-
giients: El dia 11 de gener, el comis-
| sari de les finances sovietiques propo-
si gl Comité executiu de la U.R.S.S.
un pressupost militar en el qual s’aug-
ment- de les despeses en un 30 per 100
sobre el del 1986 i en un 70 per 100

si es comparava amb el del 1985, El
primer de febrer la Cambra francesa
concedeix 19,000 milions de francs per
a armaments. El 19 de febrer la Cam-
bra dels Comuns anglesa vota 18.000
milions de mares per al mateix objecte,
Ll proletariat «italidAv s'oposa a la
«barrera de diner» i, posseit d'una fe-
bre de voluntat d’afirmacié naclonal,
com Alemanya, oposa la mobilitzacié de
totes les forces creadores | addictes del

1Ca SO

poble.»

lucid és ésser fort

guerra mundial i que volien conservar-
lo sota la capa del pacifisme, 1talia se-
guira el seu cami — diuv —; les ar-
mes no li fan nosa. No posseeix 'or de
determinades nacions, perd pot comp-
tar amb els recursos del seu talent, de

l'ha arranjat les relacions anglo-italianes

front de 1a Gran Bretanya. El «gentle-
nien’s agreement» -—— continua dient —
ha evitat incidents perillosos, perd no

segons els desigs de Mussolini, No hem
cregut mai, per la nostra part — acaba
dient — que les signatures del comte
Ciano i de Sir Erie Drummond posades
al peu d’un pergami, hagin pogut esbor-
rar uns records que encara eren frescos
'any 19385. Hi ha hagut encara, perd,
una altra cosa, o, almenys, hi ha en
la present actitud de la Italia feixista
un altre pretext: L’antagonisme supo-
sat o afirmat entre els régimes autori-
taris i democratics,

Le PrurLE, — Es de creure que les
grans poténcies s'hauran donat comp-

te, a la fi, que Itilia no pensa ni a
defensar el Brenner ni la seva influén-
cia en els paisos de I"Europa Central.
Senzillament — acaba dient ['articu-
lista — Mussolini no representa cap
altre paper que el da «matamoros» |
sempre com & lloctinent de Hitler.

LHUMANITE, — 81 Mussolinl Jjuga
amb tanta Insolénola |a oarta de Ia guere
ra és perqué sap que les demooracies ese
tan apassionadament adherides a la caue
sa de |la pau. L'dnloa sortida al xantatge
feixista és donar forga de llel Internaclo-
nal al oontrol, exigint la sortida de les
tropes [talo-alemanyes d'Espanya | tot

alxd acompanyat d'una decisié Inoraban=
table.

la seva voluntat i amb la forca dels
seus fills. |

I GilorNaLE p’lTALIA, — Respo-
nent aquest diari als comentaris de |a
premsa francesa i anglesa, suscitats per

les decisions del Gran Consell feixista'

en allo que fa referéncia als armaments
i 8 la politica estrangera, din aixi:
«ls, voldria a Franga clavar Italia eter-
nalment i exclusiva al Brenner, com un
guardid ocupat tnicament d'un sol
punt d’Europa. S’oblida que Italia té
un Imperi i interessos europeus i im-
perials 1 que assigna a la seva politica
linies més amples i més consistents,
I’¢ix Roma-Berlin surt, doncs, de la
polemica clarvificadora d’aquests dltims
dies, més frane i més golid. Assenyalem
el fet — continua dient — perqué tots
els interessats el tinguin en compte i
s'abstingnin, sl és possible, de portar
a terme temptlatives insidioses que es
revelen, conx els fets lio demostren, in-
eperants i perjudiciails per a la pau.»

«Si Franga s’arma contra Italia més
del que ¢s necessari, Itilia fara el mateix
envers aquell pais. La reaccié de 'ar-
mament italid revela, abans que tot,
en els medis politics que en parlen, 1’ab.
séncia de voluntat de colaboracié amb
Itadlia. In prenem nota per a orienta-
clons utils. La veritat ¢s que Italia no
s'arma contra cap pais, gran o petit;
s'arma per tal de no ésser sorpresa pels
esdeveniments ; s’arma per a mantenir la
nacio al lloe imperial que li pertoca en
el mon,»

han d’estar en estat de vesistiv una agres-
5i6 eventual dels paisos ries en diner
I que posseeixe nrecursos naturals, Cren
aquest diari que un dels motius que han
provoeat aquesta irritacié impetuosa que
manifesta avui la politica italiana ha es-

tat la decepeid soferta per Itdlia en-

| 1ORUVRE. — «Tant a Paris com a

ANGLATERRA:No estan bé del cap

LT

NEWS CHRONICLE. — «Es dificil a una persona que Ile-

geixi imparcialment els acords

adoptats al Consell Feixista ita-

lia, creure que els seus autors estan bé del cap.» Després de
considerar aquells acords, parla de les afirmacions que refe-
rents a Espanya féu Mr. Eden a la Cambra dels Comuns, i diu

que si veriiablement existeixen

mitjans per a fer sortir d’Espa-

nya els combatents estrangers, aquests han d’ésser utilitzats in-
mediatament, la qual cosa, diu, faria realment efectiva la no

intervencio,

ltalia 1 la restauracié dels Habsburg

F :
L'anvers

Le PrurLe. (BruseHes). — Schus-
schnigg esta veritablement a favor dels
Habsburg, més aviat que de UAn-
schluss del Reich? Hleus aci una giles-
tid sobre la qual no es té cap certesa.
Per consegiient un joc combinat entre
Berlin i Viena tendint a trair els Habs-
burg & a nenganyar Mussolint no pot
ésser exclos de las hipotesis possibles.

El que és cert és que els interessos
del nazisme alemany i del feirisme
italid se separen precisament en la
qilestié d'Austria i de la restauracid
habsburguesa. Hittler somnia el dia que

| Gran Consell f:l:lﬁﬁ'

Fiel

T

Londres no ha produit el més lleuger
maldecap, ja que la situacié real de Ber-
lin i Itdlia estd en desacord amb les
{iltimes declaracions de Ribbentrop i
Mussolini. Als medis diplomaties de
Londres es jutja aquells acords coom
una nova obra de xantatge el preun del
qual podria ésser la Guinea espanyola,
‘andries o bé Ifni. Quant al Quai
d'Orsay es jutja que Roma, en perfecte
acord amb Berlin, vol prosseguir la
seva expansio a la Mediterrania sense
fer cas dels interessos de les velles de-
mocracies.»

L.A Journfe INDUSTRIELLE.—Aquest
diari, representant de la industria pe-
sada i dels trustos, es refereix a les de-
cisions de la capital d’'Itdlia i troba
que son absolutament logiques, ja que
a Roma hi ha una dictadura i una au-

tarquia, Jutja 'editorialista que la ma-
joria dels acords han estat dictats per
la situacié econdomica d’Italia, les indis-
tries de la qual durant el periode an-
terior i posterior de la campanyva d’A-

bissinia travessaren l'dtpoca de les «va-
ques grasses» 1 per tal d’evitar una re-
ressié d'aquesta produccié que signi-
ca meés salaris i menys obrers en atur
foreés és obligada a continuar el rear-
mament,

L’Ecuo ns Paris. — Afirma que no-
més raons de cardcter politic poden ex-
plicar el gest bruse de Mussolini, ja
que econdmicament les dificultats a
Italia continuen en augment. Es difi-
cil imaginar que la férmula cautarquia»
es presenti amb caricter més avantat-|

jos a Itdlia que a Alemanya, ja que la
primera posseeix menys riqueses natu-
rals i una inddstria incomparablement
més feble, Cal recordar que Alemanya
es jutja incapa¢ d’anar a una guerra, i
per tapt, ¢és de ereure que el que cerca
Italia és «una realitzacié diplomitican,

Le Temrs. — Aquest diari, drgan
del «Comité des Forges et IHuilleriess,
comentant les decisions del Gran Con-
sell Feixista, diu que els daus ja han
estat tirals i que aquests acaben de
confirmar i veforcar tots els punts de)
la politica del Duce. Réplica a la Gran!
Bretanya en el que fa refertncia als
armaments. Solidaritat amb Alemanya;
aprovacié explicita de la politica d’en-

Jard la seva entrada solemnial ¢ Viena,
esdevinguda una de les capitals de la
Gran Alemanya totelitdria., Mussolint,
al contrari, no hi ha cosa que temi més
que aquesta eventualitat, ja que la seva
readitzacid posaria fi, no solament a
tots els projectes d’erpansid italiana
vers ’Est, siné que erposaria [talia a
la pressié permanent d'una Alemanya
engrondida’ en direceid a la Mediter-
rinta.

En aquestes condicions ds molt na-
tural que la Itdlia feixista hagt volgut
sempre mostrar-se com una protectore
de l'Austria independent, és a dir: in-
dependent del Reich, perd recolzant-se
damunt Roma, Com alguns que han vol-
gut veure — nosaltres creiem que equi-
vocadament — en la restauracié de la
dinastia dels Habsburg, la garantia
més segura d’Austric. Mussolini, na-
turalment, ha encoratjnt el moviment
legitimista i ha soslingut moltes vegades
el punt de vista del govern de Viena,
segons el qual la restauracio és una
qiiestid que afecta solament els matei-
ros austriaes,

Le Temrs., — Del seu corresponsal
a Roma: «...Alguns diaris han expres-
sat l'opiniéo que Franca té tendéncia a
considerar favorablement la situacié
dels Habsburg, amb esperanca que
aquesta darrera esdevingui una poma
de discdhrdia entre Roma i Berlin i per-
Judigui finalment !’entesa italo-alema-
nya respecte a Espanya... Fs conve-
nient, de totes maneres, remarcar que
segons el rumor que corre als medis po-
litics, Italia romandrd neutral en alld
que respecta al moviment legitimista
austriac, No tindria, doncs, res a opo-
sar a la posicié del canceller Schus-

schnigg, F] fet és que, en aquests mo-

ments, Dopinié més estesa als medis
italians és que la independéncia d’Aus-
tria quedaria més sdlidament establer-
ta després de la restauracié dels Habs-
burg que no ho esti actualment...»

AGENCIA Havas, del seu correspon-
sal 8 Viena: «No és després de vuit
dies d’un diseurs proclamant que la
restauracié neix exclusivament de la vo-
luntat del poble austriac, que el can-

s ———— T —

acaba de donar la seva aprovacié entu-
siasta, comprén cabals i també homes,
Ambdues coses poden crear greus con-
flictes a Itdlia, De totes maneres cal
remarcar que el Gran Consell Feixig-
ta «ha afirmat la seva voluntat de rol-
laboracié pacifica ammb tots els paisos
qué han demostrat o demostraran que
volen colaborar amb |"Estat feixistan.
Franga, acaba dient, es troba entre
aquests paisos; pot, dones felicitar-ge
d’aquesta declaracid.

a Ausirna

celler Schusschnigg parlard diferentment
al baré von Neurath. Per altra part,
tampoc mai el canceller no deixard ime
posar-se o suggerir una limitacié qual-
sevol de la propaganda legitimista. So«
bre aquest punt estan d’acord a Viena.
Una immiscié alemanya d’aquesta ‘clas-
se en els afers interiors d’Austria pro-

duiria ‘també a Roma la impressié més
desfavorable.»

L’INTRANSIGEANT, del seu correspon-
sal a Roma :

«,..Actualment ja no es t€ a Roma i
a Berlin la mateixa manera de conside-
rar 'eventualitat de la restauracié. Men-
tre que a Alemanya es roman profun-
dament contrari a aquest fet, a Roma,
després del recent diseurs del canceller
Schusschnigg, “es deixa desenrotllar,
sensé oposar-s’hi, alld gue es considera
una «fase de resolucié» ; es pensa que
entre dos mals cal escollir el més pe-
tit i que 'adveniment d’un princep al
tron vacant és preferible a 1’Anschluss,

'sigui quina sigui la forma en qué hagi
de produir-se. El govern italia deixa deci-
(dir a Austria aquesta giiestié interior, és
a dir, no vol contradir de cap de les
maneres les mires monirquiques de
Schusschnigg, sense ignorar, perd, que
Hitler no pensa de la mateixa mane-
ra, L'eix Roma-Berlin és molt menys
solid en aquest terreny cue en el d’Fs-
panya...n

El revers

Nota oficial, Roma, 25 de febrer :

«Cal desmentir la noticia de I"immi-
nent viatge del canceller austriac,
Schussehnigg. »
| Nota oficial, Romna, 26 de febrer:

«lin determinats medis estrangers es
continua parlant de la restauracic habs-
burguesa a Austria. Fn el que a aixd
fa referéncia, el pensament d’ltilia és
molt clar | precis: Itidlia considera el
problema de la restauracié a Austria
com inoporth i perillés. Inoporti, per-
queé ningi, ni a Austria ni & cap altre
lloe, se sent avui la necessitut d'un
canvi del régim politic austriac ac-
tual que ha merescut aprovacions de-
cisives, i que s'ha arrelat profundament
en la consciéneia nacional d’Austria,
Perillés, perque el sol fet de presen-
tar aquest probbema podria provocar
noves causes de pertorbacio en lg ma-
teixa cohesid de la nacié austriasca, Iti-
lia ne ha parlat mai del problema, ni
en els seus aspectes doctrinaris. Seria
desitjable que aquest mateix silenci fos
observat per toles les altres parts res-
ponsables.n»

e B R g R L R e o S O Ty tesa  germano-italiang; admiracié per
R G A S e Ao fle les tropes del general Franco, «la 'Eir‘v-: EE::‘:‘:ISEH
I NTO N.!: Y. ‘ART' I:E.Il"iﬂ. dE: |l'_':5 f]“ﬂlﬁ h“ e marcar el ﬁ_ EHT IHIETA.
N r-H :: ..T o S TR nal de tota convulsié holxevic a Occi- EN LA MIDA
LE A T dent». Ni un mot sobre Austiia ni so- JAUME 1, 11
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bre Franga. Aquesta politica mundial
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La vid
es froba

- Quan el president Roosevelt, el
passat movembre, embarci per al
seu viatge cap a la Conferéncia de
la Pau interamericana, la primera
terra que trepitjd a Sud-América
pertanyla al Brasil.

El president Roosevelt quedi es-
tranyat davant la bellesa i extensid
d’aquell gran pais. Aqui hi ha una

nacié que és la quarta en dimensié
de les nacions del mén, una nacié
que és una mica més gran que els
Estats Units, una nacié que per la
riquesa en minerals i per la ferti-
litat pot comparar-se a qualsevol
altra.

I amb tot aix0, en aquesta terra,
vasta 1 rica, de 47 milions d’habi-

‘tants, persisteix la miséria, el so-

friment 1 'opressié més espantosos.
Fa poc, el seu ministre de Sanitat,
Benizario Penna, digué: «Hi ha
30 milions d’éssers humans al Bra-
sil, sense possessions terrenals, que
es van morint de fam i de malal-
tia.»

La vida de Prestes en perill

No veié el president Roosevelt
les presons del Brasil, plenes de
milers de presos politics, Perd ¢én
una de les presons d’aquesta ciu-
tat hi havia i hi ha el més célebre
campio de la democricia de tota
I’Ameérica del Sud: Luis Carlos
Prestes.

El nom de Prestes, a I’América
hispana, és conegut i es reverencia
com es feia en els dies de la inde-
pendéncia dels Estats Units amb
els noms de George Washington i
Fthan Allen. La vida entera de
Prestes ha estat dedicada a 1alli-
berament del seu poble de la domi-
nacié6 imperialista estrangera 1 de
la tirania dels ultrareaccionaris.
Prestes és un dels lluitadors més
valents i heroics que es baten per
la llibertat de 1’oprés.

Ja el 1022, encara un jove ofi-
cial d’Enginyers, s’endinsa pel ca-
mi de la lluita a favor del sen po-
ble. El seu proposit era: «L’eman-
cipacié nacional del Brasil, la seva
unificacié nacional per fer possible
el progrés, la prosperitat i la 1li-
bertat del seu poble.»

Avui, Luis Carlos Prestes, pre-
sident de I’Alianza de la Liberacién
Nacional, estd a punt d’ésser jut-
jat. L.a seva vida estd en perill im-
minent.

I’Alianza de la Liberacién Na-
cional és una organitzacié d’am-
plia base democratica, la wunifi-
cacio de tots els sectors del poble
brasileny, revolucionaris, democra-
tes, antumperialistes 1 antifeixis-
tes. Es fundi a comencaments del

1935, 1 representa milions de brasi-
lers.

Pel eami del feixisme

El feixisme al Brasil tracta d'im-
posar-se al poble que es resisteix

Ministerio de Cultura 2006

restes
en perill

Per EARL BROWDER

a suportar per més temps la fam i
Iopressié.

El Govern de WVargas declara
fora de llei I"Alianza de la Libera-
cibn Nacional, i suprimi totes les
organitzacions que s'hi agrupaven.

Aquest gran pas en el cami que
va al feixisme es dond el juliol del
1035. Pero tal era la resolucié del
poble 1 a tal desesperacié I’havien
portat les persecucions continuades,
que el Govern de Vargas no veié
altra manera de continuar al Po-
der que provocant i aixafant de la
manera més brutal una rebellié es-
pontania del poble de la part nord-
o¢st del Brasil, a la qual s’uniren
algunes seccions de ’exéreit de Rio
de Janeiro, la capital del pais. Con-
trariament a la Constitueid, des Je
llavors existeix un estat, oficial i
declarat, de guerra. Aixi s’han por-
tat a cap milers de detencions,

Seguint els passos de Hitler

Des de llavors, la persecucié s’ha
convertit en un sistema, i ha adop-
tat el model de Hitler. S’han su-
primit els drets democratics i s'han
posat en practica els procediments
feixistes. Les detencions de sena-
dors 1 diputats han obstruit el ca-
racter representatiu del Govern. La
politica antiobrera del Govern, en

evidéncia des de feia molt de temps,

pels métodes emprats contra les va-
gues, ha estat posada de rellen eén
clausurar les organitzacions obre-
res 1 en adoptar altres mesures sem-
blants. S’aprovd un decret orde-
nant 'expulsié immediata dels tre-
balladors acusats de tenir «idees
radicals» de les Empreses o insti-
tucions pibliques.

Els nazis cerauen concessions

Aquesta organitzacié feixista ha
iniciat, per un amic intim de Mus-

solini, Matarazzﬂ, prﬂpietal‘i d'una Les colinics franceses hian donat al val- m!ﬁiqsullms a fllﬂi_naﬂ_\'a mengem ¢n una
CBbant de 200,000 tones: els prans pl"r;J~|n‘jI|'l'|Hlul mes greixos dels que realment

veidors han estat la U, R, S. S. {l&ﬁ.{mﬂf

gran serie de fabriques a Sao Pau-
lo, que estd també intimament unit
al feixisme alemany. Ia cobdicia
germana per colonies s’expressa cla-
rament al Brasil. I.es Empreses

(Passa a la phging 11)
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LA INTERNACIONAL
CAPITALISTA

S ha Rﬂl’.‘!“!‘- 14 L{HHIF[L’; Pmrubm}m”f
de les negociacions entaulades entre ¢l
grans trustos de ba Indiistvia Quimicn
Imperiail Chemical (Anglaterra) i Du
Pont' (Estats Unitls), en viistes a la pu-
sid de lNurs organitzacions de fabricu-
cio 1 venda al Brasil. Es va a la cons-
Citueid d'une companyia que estard es-
pecialment enearregade d’agrupar els
interessos de les dues firmes pel que es
refereic a les imporfacions ol Brasil.

LA CRISI I FLLS ARMAMENTS

La qilestic de la pendvia de minerals
i dels semi-productes de ferro no és
ara la primera vegada que es palesa.

vetencia  general del mineral no 8 de
témer en el madn, perd & Gue per d |
certs paisas el proveiment de les fa-
brigues troba cerbes dificultats. Pel
que es refereir al wmineral ¢és moll po-
table el cas d' Alemanyq,

A Anglaterra s'eccentua la peniivin |
de 'acer. La produccid és insuficient i
els dipostts sén veduits al mindmum,

A Belgiea 8'assenyala el tancaoment
dels laminadors de Jemomapes 1 el 1i-
' cenciamdnt de personal Caltres em-
preses, mancades de matéries promes. |
[activitat de ka indiistrin de la cons-
Lruceid mecanica esti amenacada,

es fan sentir..,

= = —

PER A FER ENRABIAR

ANGLATERRA

|I

B RQuwos s

Tantmateiv, hauriem de cunviar lo
| loba romuana, massa terrestre, per un
Hop meart.

FRANCA IMPORTA MANGANES!

. L ¥ I
Les importacions de minerals de man- |
o |

cganes @ Frangw s’han elevat a 402,000 |
| tones Uany darvrer, wnb un augment

|

sobre "y precedent (72.000 Llones). |

tones); les I'ndies' angleses (140,000
‘tones), i el Brasil (48.000 tonces).

Tumbé aira és un altre simploma def
perill que ens amenact... i no per culpa
de les democrictes, precisument.

Ha estat demostrat que wna insufe- | ¢lg ennarxisies» per canviar el fet que

Els efectes del rearmament mundial |

carn 1 eren sans..., La mestressa de casa

e o "":'J',

Dificultats interiors

al III Reich

Pravda, de Moscou, ha publicat re-
centment el seziient article

cAugmenten els fets que demostren
¢l erdixement de les dificultats inte-
riors al 111 Reich.

vHitler ha assegurat el dret al tre-
ball» — eriden a cada pas els fulls 1
cartells feixistes. Perd la dura i de-
solatlora realitat alemanya es trasllueix
adhue a les estadistiques oficials sobre
'atur forgds, que augmenta cada ve-
gada més, i assoli el mes de gener el
nombre de 1.858 parats. No valen ni les
ocurréncies feixistes ni posar-se amb

sepons dades oficials, prop de T00.000

parats estan avuli mancats de tot ajut
i obligats a passar fam i fred.

La vealitat es riu a cada pas de les
proclames fetes a ervits del povern de
Hitler, T'ots els articles que han estat
publicats a la premsa feixista, parlant
que any 1986 s'han construit alguns
milers de pisos més que en 1945! 1|
sra es dedueix d'unes dades méds deta- |
Hades (publicades a la revista Viirls- |
draft und Statistik) que de cambreés de
dues habitacions, que sén les que pot
habitar un obrer, no se n’han edifeat a
les grans i mitjanes ciutats alemanyes
més que  15.000. Mentre, segons  els
mes modestos cileals de la premsa fei- |
xista, farien falta almenys més d’un
milid de pisos barats, per a socdrrer la!
gran  necessitat de vivendes., Fa poc |
que el Neationalzeitung d'Fssen eseri- |
via que el preu de Hoguer d’un pis d'u- |
na o dues habitacions és de 70 a 100
mares al mes,

Fis mateixos desacords entre els dis-|
cursos festius 1 la realitat gris es veu |
també en el terveny del camp, i en el
problema del proveiment. Les estadis- |
tiques ensenyen la baixa de les reser-
ves de gra dues o tres vegades du-
rant 'any 1036,

L'exposicié anval de productes agri-
coles («setmana verda») que es clau-
surid fa poc, demostra elarament ei grau
en qué creixen les necessitats de pro-
veiment a "Alemanya feixista.

Jexposieio estava sota la consigna
de «la luitan contra excés en [’ali-
mentacio. Al prospecte oficial de "ex-
posicid, els seus organitzadors deien:

ens son necessaris. La despesa de grei-
x0s es podria suprimir en gairebé un
25 9. lgual passa amb la despesa de
la carn. A l'exposiciéd veiem que els
nostres avantpassats menjaven men Vi

e e g
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pot estalviar a la cuina un ou, i aixéd

len 'alimentacié queda completament

desapereebut.s..,,

wLa llnita contra 'excés en |'alimen-
tacion ha de suposar un estalvi de gai-
rehé mil milions ‘de mares, Adhue sense
especials explicacions hom s’adona que
nwjuesta consigna significa per als tre-
balladors alemanys un programa de
fam colectiva organitzada.,

(Hitler, per Cabrel).

Ls completament explicable que com
a conseqgiiencia de la mala sitnacid dels
treballadors  Pany
natalitat i ha crescut la mortalitat, No
es estrany tampoc que |'estat fisic de
la joventut, que criden a files, sigui poc
satisfactori. Segons noticies donades
per les comissions’ médiques de reco-
neixement, ’any 1936,
75 Y5 dels cridats han resultat utils.
de primer i segon grau. I el segon grau
enclou aqui grans manques de vista,
estrets de pit, ete. El 13,61 9% de tots
els eridats pateixen debilitat general
de Porganisme; un 9' 9% pateix malal-
ties erbniques intestinals; un 8,9 9
malalties del cor, ete,

No ¢és estrany que la vevista feixista
d’economia Der deutsche Volliswirt, en-
frontant l'enorme augment d’ingres-
sos dels burgesos amb «l’augment» no-
minal de la tarifa del jornal dels cbrers
que en quatre anys ha suposat 0,01 9%,
tregui la conclusié que en aixd hi ha
un enorme perill social.»

»degons dades dels balangos de so-
cietats antnimes, intencionadament sub-
vatllades, ecls ingressos nets de I'any
19836 en la indistria lan erescut dos
mil milions i mig de mares. Ll perio-
dic Adngriff opina que els capitalistes
alemanys han rebaixat llurs ingressos
en els comptes almenys 900 milions de
mares. Angriff es veu obligat a tran-
quillitzar els seus leetors en un article
oficial, dient que el govern de Hitler
sabra trewre «el greixet acumulats i
que aguest «greixet» sérvird per a tirar-
hi mi en els temps difieils que van a
VEenir.

»Més clarament es. veu la situacid
al pais a través de la premsa feixista.
que es veu obligada a escriure cada ve-
gada amb més insisténcia contrs les
murmuracions interiors i sabotejadores.
El periddic feixista obrer Ruhrarbeiter
escriu el segiient referint-se a aquests
murmurants -

«No sempre apareixen amb grans dis-

cursos. Actuen en silenci. Se'ls pot tro- -

bar ‘als pobles i a les ciutats petites.
Adhue organitzen reunions, trameten
agents i reparteixen fulls i fascicles.»

»Qui sén aquests misteriosos i peri-
loses  murmuradors i «sabotejadorsy
Ruhrarbeiter prefereix no donar-ne els
NOINS.»

BUTENBERG, S, A.
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UN PALAU CONVERTIT EN
TALLER-TREBALL STAJANOVISTA

Els grans salmnf; del que un dia foutres germans que,. a le
palau de tirans, s’han convertit en am-

ples tallers, on es confeccionen tola

mena de peces per als heroics comba-
tents.

El Radi Chamebri del Partit Comu-
nista va veure la imperiosa necessitat
de crear aquests tallers amb dones an-
tifeixistes de la barriada, per la qual
cosa avui milers de mans femenines,

maternals, treballen infensament per
Ia guerra.

; 5 trinxeres, amb
els fusells a la ma, defensen, com nos-

altres, la causs de la demoeriiciy i de
la llibertat, També gairebé lotes les
companyes del taller saben el maneig
de les armves, per la rad que son elles
mateixes les que ho han sollicitat, i

anHrEE‘ molt gustosos, hi hem ac-
cedit.

—Lom desenvotllen la labor aques-
tes camarades?

_ il . ==Al principi. quan no teniem mit-
Una gran activitat es nota a les di-|jans econdmics per a poder-les pagar,

ferents seccions amb qué  compla | perque el nostre taller no havia estat
aquest taller de guerra. El rodar de N
les maquines de cosir i el xerriquejar de
les tisores de les talladores posen una no-
ta cantarina, optimista, de vida, en
anuells salons llargs, ornats de quadres
de gent severa, greu, autoritiria...
Som rebuts pels responsables d’a-
quest taller, antics militants del Par-
tit, els quals reflexivamenl van con-
testant les nostres preguntes :

—Quantes companyes treballen ac-
tualment?

—En nombre de cent i augmenten
a mesura que la Junta de Compres ens
subministra géneres per a llur confee-
cid, Peu constar que fins fa dos mesos
treballaven 140 companves, decut al
fet que el material era superior, i
que hi havia una seccié de llana, i que
en acabar-se aquesta hi hagué” neces-
sitat de restringir el personal.

—Teniu constituit un menjador col-
lectiu?

—Fins ara no hem pogut portar-lo
a terme — encara que sempre fou el
nostre proposit — degut als molts obs-
tacles amb qué hem ensopecat per a
aixo, Perd, no obstant, a tal nombre de
companyes els lliurem els queviures en
parts fraccionaries per tal que els coguin
en llurs cases respectives. Avui podem
dir que han desaparegut tots els incon-
venients que trobarem al prinecipi, pel| )
qual motiu des del proper dilluns, mal- | PENOnSEUL la guerra, les '_Erahfica-
grat que moltes de les companyes vinen | clons que ‘se’ls d{m““‘ es feien d'una
a Vallecas i altres. punts distants, ani- | ™anera equitativa, pero en esser reco-
ran a menjar als menjadors que el nos-|PeEut ja el nostre taller, el seu des-
tre seotor obiles & Claudio. Coells, 100, g:rnmtlj:mwlnt i acohlament és‘ magni-
per a tots aquells antifeixistes que acre- | fi¢- Constituides en tres seccions, te-
ditin prestar serveis de guerra. nen  assenvalada una tasca minima, i

— Sent alguna la necessitat d'evacua. | |III.H'I‘I de dir amb orgull que no hi ha
cid? Ini un sol grup que no passi de la tas-
'ea marcada. Puix que és clar que tots

Una camarada de la seccid de
sastreria

—Si; en principi foren moltes les |

ques, Unicament emprara les seves| & [

companyves que davant la campanva d’a-
gitacid del nostre Partit al voltant ’a-
quest problema, sortiven de Madvid;
aixd porta com a conseqiiéncia que ha-
guéssim de veforcar els lloes amb altres
companyes. Vull fer destacar que totes
les companves d’aquest taller, en llur
majoria militants del nostre Parctit,
compliven amb llur deure, fent que
lurs familiars sortissin de Madvrid.

—Iistan preparades per a suplir *ho-
me en les seves tasques en cas d’una mo-
bilitzacié general ?

—FEs una preocupacié nostra no so-
lament gue produeixin per a la guerra,
sind que adquireixin també una educa-
cié politica que els permeti veure amb

claredat quina & la situacié i com han
de treballar elles. Producte d’aixo, te-
nim ja constituides les brigades de xoe
on es veu 'exemple d’aquelles com-
panves que millor comprenen la situa-

cio i que no es fixen en el nombre
d’liores que treballen i si solament en
les peces que fan, puix que saben, ja
que aixi ens ho mawifesten sempre, que
com més facin millor. estaran els nos-

o —

nosen el major interés per a donar el
major rendiment ; del contrari es veuen

en el quadro de la plssarra negra, que
¢s per a elles la major preocupacio.
A més, «quan algun» d’aquests qua-
dres subestima el treball, no solament
apareix a la pissarra, sind també en

un magnific periodic mural en el qual
és obligacié que hi escrignin totes; de
seguida es veuen les critiques — esta
elar que constructives —, i examinen
per quée han aparegut a la pissarra, i
aixd a les companyes els arriba a 1’a-
mor propi, i fa que al nostee taller,
producte d’aquest bon treball, hi hagi
una superproduceia, la qual és reparti-
da equitativament d’acord a les cale-
gorics entre ,cada grup.

Lo K

Totes les companyes scgueixen tre-
ballant, i no fan cas del fotbgraf que
tira unes quantes plagues per al perio-
die. L’afany d'aquestes camarades és
tereballar intensament per tal de veure
guina seccid, al final de la setmana,
liura més peces.

Rammm HERRERA
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‘tant 1 monstruosa, els vaixells ita-

| de Ganges. Dels seus
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EL GRAN CON-
SELL FEIXISTA

La reunid del Gran Consell Fei-
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CRONIQUES DE PARIS
Posicions privades i col'lectives da-

xista italia 1 la seva declaracid suh—ivcnf I{'_] causda del p0b|e QSPGHY{D'

segiient, han monopolitzat aquests
dies 1'actualitat internacional, i fins
1 tot la premsa feixistoide d’Angla-
terra 1 de Franga, reconcix que alld

dit per 'organisme politic en qiies-|parlo d'individualitats, Parlo — ho he
tio, no pot ésser més lamentable dit — de Partits, d’organitzacions,

d’entitats politiques, Referent a indivi-
dualitats no és possible la referéncia. Fn
trobareu moltes, innombrables, de
tots els partits d’esquerra, fervorosa-
ment preocupades per la nostra sort. En

per a la causa de la
fraternitat dels pobles.

Itdlia, segons han declarat, amb
permis de Mussolini, naturalment,
els més conspicus homes del fei-
xisme, va a continuar fabricant ca-
nons, avions, tancs i vaixells de
guerra, instruint soldats, i conver-
tn*-stl €1 un immens campamnnt.!
Només pensara en empreses Dbélli-

pau i de la

ta us diran que, en efecte, la politica go-
vernamerital respecte a Espaunya, és flui-
xa i indecisa. [ls sentireu indignar-se
conlra el cinisme feixista, 1 adhue re-
petir incansablement «qu’il faout bien
Parlen amb tota |leialtat.
ha dubte que la veritat de llurs

energies industrials a ar:;:us:.r-sv:f;rIE.::;nl,11

' . es broll i

fins a les dents, Que aixi es va a| Pers .[ﬂ ¥ 5:“ ”T' \ S
i Tuina? No importe. B feisime g, o, DN desrés ks msemblc
té per lema una frase de Mussoli-| ol toy lacoent vésd nt,

T : en privat, de llurs individus, es dissol
111 1 po & & q @ 5

e é“t"aql.lesta. «Vivim  perillosa-| en un ambient de cirsumpeceio i te-
. L’

bior. Ja coneixera el lector |'orde del
- La Italia del duce, realitzant la dia aprovat el diumenge dia 14 en el
tdea de I'vIal'nEniJ s’ha posat al cap.'ﬂnnﬁeii Nacional del Partit Socialista,
Pelm d’Escipié. Perd no vol Estarluelehmt a Montrouge. No és poc. De-

sola, i s'ha unit a Alemanya, la| Mana al Govern que si en el més breu

seva antiga enemiga. Els italians| termini possible no aconsegueix posar
ue mori ’Ay en practica un sistema de control efec-
q oriren a U'Argona, amb un|;, "ge | : B D&
fill de Garibaldi i Cl tin de les costes peninsulars, conside-

] . ! 1 3 i laﬂlpﬂ;'l}-a, ri Eﬂ’. r'El'_'HPl’I"'.'H"!‘-F; d‘E ;ﬂ -‘-'-‘FIJ'H ”ihﬁ"riﬂt
amb Mario Pittaluga i els que fu-

= 2 d’accié. No és poc tenint en compte
giren a Caporeto, en veure com ||’ambien t politie francés. No és res,

bﬁm:-::—.tm:n els Alps Julis les divi-!no obstant, tenint en compte el veri-
slons teutones de von Below, no|table sentir individual de la immensa
sospitaven aquest desenllag. .. majoria del partit socialista.
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Contrasta evidentment amb aquesta
contradiccio entre |’'individu i la col-
lectivitat a la qual pertany, I’harmonia

l]E'Ilala dos feixismes centroeuropeus
s’han convertit en enemics mortals
de les mares. Hitler i Mussolini
preparen fredament la nova i es-'
pantable carnisseria mundial. El se- |
gon tmgué ja la seva primera presa

la infeli¢ Abissinia. E] primer fi-
xa amenagadors els ulls a Txecos-, el
lovaquia, on compta amb un trai-
dor que es diu Heinlein. Pers
ambdoés han volgut segellar la seva

unid, repartint-se el boti d’un altre
pais, Espanya.

tre I'actitud personal de cada un i ac-
titud de la massa. He assistit a ['acte

problema espanyol. La immensa
multitud, sentint a, Thorez el seu relat
el que havia vist a Fspanya, bruelava
mres vegades d'indignacid 1 d’altres
d’entusinsme. Alll no hi havia anti-
'monia entre el sentir personal i el sen-
tir colectiu. Alli la multitud clamava
.I.' malgrat tot, Hitler i Musso-|per Espanya... i per la sesuretat de
lini valn a cncarrcgar-se de 'i.'igilart Franca, puix que, com se sy el més

' les nostres costes mediterrinies., ., | Pregon “sentiment patridtic s’expressa
Preparacié moral per a Empresa!nvui pels llavis deis meés ardits inter-

tan greu? La declaracip del Gran|'2¢omatistes.
Consell Feixista que proclama la!
seva solidaritat amb el govern na-
cionalista de Burgos.

clara i concreta de parcialitat irri-
Després d’aquesta manifestacié
clara 1 concreta de parcialitat irri-

¥* ¥ %

Perds encara la paradoxa entre |'ac-
titud individual i la del partit d’eixam-
pla, amb multiplicitat de matisos, a
altres camps de determinacié més di-
ficil. Vull dir, per exemple, que no és
var trobar un radical-socialista i adhue
un republich moderal més resoltament
amic de D'Fspanya republicana que
qualsevol militant de partits avancats,

Tenim el cas de Bergery, director de
La Fléche. Amb quin impetu, amb qui-
na energia s’ha revoltat contra la infor-
macio tendenciosa, segons la qual els
diputats radical-socialistes que anaren
a Barcelona solament hi trobaren una
situacié deplorable! Ils seus companys
dlexenrsid, indubtablement, també §’a-
pressaren a desmentir, amb una dniea
excepeid, la noticia mal intencionada
que publicava Le Temps i que divalgd
l’Agtneia Hlavas... I és "Agéncia Ha-
vas I’encarregada d’assortir la Fabra
de la informacié estrangera als periddics
espanyols i de divulgar pel mon la in-
formacié veridica sobre |'Espanya que
interessa al Govern mepublica! Estu-
pend servei el que ens fal

Perd Bergery, diputat i periodista,
ha anat bastant més enlld que els seus
companys d’excursié, en la defensa de

lians, en unié dels alemanys, vin-
dran a les platges hispanes on se-
gueix onejant la bandera tricolor
de la Repfiblica, per impedir que
s’hi desembarqui voluntaris i ma-
terial. .

* ¥ ¥

Aixi, lectors, va a inaugurar-se
la vigilancia activa del Comité de
no ntervencié de Londres. Les pa-
raules que ens arriben de Roma sén

una anticipacié de !'esdevenidor
que ens espera.

Esdevenidor del qual participa-
ran també, més o menys tard, al-
tres paisos.

El totalitarisme com a férmula
de governacié dels pobles, és, no
un instrument de progrés i civilit-
Zac10, SIno una espantosa maquina
de guerra. Ha passat sobre Abissi-
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absoluta en el si dels comunistes, en-|

celebrat pels comunistes al Velddrom |
d’Hivern. Un dels temes & tractar era.

mutilacions i

Es innegable, l:!ll veritable, |’incon- | Catalunya, encara que sigui de lamnentar
r’hnmna! amic de |'Espanya republicana el seu pregon error en I'apreciacid cel
es, a branga, el Partit Comunista. No | joe dels partits catalans,
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Un altre cas de fervor ineondiwinal
per la nostra causa: el de M. Patenotre,
propictari de «l.e Petit Journaln, lis
mes que possible que molts peri, v
d’esquerra no serveixin els inleres us

X ot 'de I’Espanva republicana amb Ter y-
privat, un socialista, un radical-socialis- B &

siasme i |'eficicia del diari de M, | ie.
notre. Lies seves campanyes a favor 1 ige
tre li han costat no pocs sacrificis. m
diu Dalty, representant de la Gener . ii-
tat en la Delegacid a Paris de la Copmis-
saria de Propaganda de Cataluuya, que
davant la posicid de wl.e Petit Journals
respecte a la guerra civil espaniola,
els grans magatzems de Paris h han re-
tirat la publicitat per valor de meés de
750,000 francs. M. Patenotre no s'ha
immutat. Es a dir, s'ha immutat per
a, mogut per la indignacié davant la
ferotge represalia, intensificar el to de
defensa de |'Fspanva antifeixista,

Un altra dada elogiient : durant els
primers mesos de la nostra guerra, «Le
Petit Journal» vacilava visiblement
quant a la seva adhesid a la nostra cau-
sa, Els. articles del seu enviat especial,
decididament al nostre costat, es pu-
biicaven en pagines d’importineia molt
secundaria. La culpa no era de la pro-
pietat del peritdie, sind del seun diree-

tor. M, Patenitre obri enérgicament,
| I'n nou director serveix avmi amb el

major entusiasme i amb el mazim des-
interés la causa antifeixista del poble
espanyol. : ¥
B #

Encara cueja la polémica enlre’
cLL>Humanités i «Paris-Soirs sobre les
arranjaments qgue feia
aquest periodic dels articles, enviats
des d'Espanya, del pobre Louis [e-
laprée. «Paris-Soir» és el més enfadat.
Fs comprén, perqué la seva gran pre-
ocupacié &5 la d’apardixer ecom el pe-
rindic més independent, més impuareial
ke Franca. La qual cosa. és clar, el con-
verteix en el més perillés. Molts fran-

cesos estan convenguts que « Paris-Soirs,
en efecte, estd per damunt de «toutes
les meléess possibles. «Quan ho din
— pensen. Aquesta és
precisament ['eficicia que es busea. lies
dretes franceses, per aixd, no tenen
un periodic que serveixi millor Hurs in-
teressos. Es el pran troue d’ésser reaccio-
nari «sans en avoir 'air.

a Paris-Soir...»

Una pirdua considerable experimen-
ta ara «Paris-Soirs : la d'Llie Richard,
jjue era el sen redactor-cap, i que passa
a ésser cap del noun diari de la nit «Ce-
Soirs, "aparicid del qual s'anuncia per
a dintre d’agquest mes. «Ce-Soivs es
proclama independent ; perd, segons les
meves noticies, estara molt més a prop
de les esquerres que de les dretes i
adhue que del centre. \

Almenys, Elie Richard és «front po-
pulars, Molt el coneixen i estimen
no pecs periodistes espanyols als quals
«la prudineia de la carn» els aconsella
sortiv precipitadament d’Lspanya, Ri-
chavd, que domina I'espanyol, els tra-
duia llurs articles i a alruns, com a
Chaves Nogales, adhuce llurs novellles
curtes. Després, el mateix Richard
s'encarregava de collocar aquests tre-
balls.

Si Phome continua essent ¢l mateix
en el seu nou lloe, és més que probable
que «Ce-Soirn, a mans d’Elie Riehard,
sigui un eficag amic de la causa de la
legalitat espanyola. .

Paris, marg del 1037,

Ferran DE LLA MILLA

nia. Estd passant sobre Espanya.

Altres pobles esperen, tremolosos,

el seu torn. La «pesta bruna» cau-
sara infinitament més victimes que

totes I’cs epidémies de Pantiguitat
1lde l_edat mitjana, E] Tiber 1 el
Spreerius maleits, hi fan el paper

Correus: Apartat 190
marges s'e-

leven e]s terribles miasmes que des- | Telegr  **Carburos” Mallorea, 232
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Aquests miasmes vingueren a les
voreres del Guadalquivir, del Xi-
quer, de I'Ebre i del Manzanares.
Vegeu, amics, les seves conseqiién-
cies... Dotzenes de milers de morts.
Nombrosos orfes i vidues. Runes

ifinites. La immensa tragédia es-
panyola és obra seva... | =
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MUSICA

] POESIA

AFRO-CUBANA

Amb anteriovitat a la’ incorporacié
de P’art negre a la cultura artistica de
Cuba, no existin alld que propiament
podria anomenar-se misica o poesia
cubana, La primera era una infludneia
mes o menys desfigurada dels tipus
melodics italians; D’dltima, = conse-
glitncia d'importades lectures france-
ses. Existia ja, d’una manera natural,
I"expressi6 artistica de lg raga de color,
pero era considerada com un element
vulgar, netament folkloric i simple-
ment decoratiu, Subsistien encara certs
conceptes artislics que impedien la
completa neutralitzaci§ de la muisica
negra, aixi com la seva incorporacié a
la cultura melddica del pals. lils com-
positors procuraven eludir tot alld que
pogués contenir motlus negroides,
adés considerats com a manifestacions
socials.

Tot alld que avui dia estd catalogai
com a art negre, llavors era considerat
com un expansionament del poble in-
cult i ignorant, una vulgaritat indiscuti-
ble. Es cultivava una espicie de mi-
sica blanca, o per dir-ho millor, de
jweubanisme blancs{: «La guarachas,
«El zapateado», «El punto criollon,
aEl bolero» i «Las guajirasn, Aquestes
iltimes eren, potser, el més gennina-
ment cubd — d’un significat semblant
a les cobles rurals d’Lspanya — i pot-
ger l'iniec que romania al marge d’In-
fluéncies alienes i de sentiments es-
tranys. Més que no pas la propia musi-
ca, fou el ball allo que primerament
inicla la revelacié nemra. Lls balls
criolls tradicionals eshorrejaren amb
passos de rumba i iniciaren una nova
etapa, menys sorollosa, val a dir-ho,
perd que no passa per aixd desaperce-
buda. Agquests motius de procediéncia
africana incorporats a l'art de Villa,
somogueren l’Anim de moltes figures
intellectuals que, lligades encara als
conceptes existents en els primers anys
de la repiiblica, auguraven els més francs

desvaris i decadincies al futnr artistic

‘de Cuba. Tot fou endebades, perd. El
cant, el ball i la misica negra aviatl
envairen, fins a postergar-lo, tot el cu-
banisme blanc. I un altre miracle es
realitzd epcara: afaiconar en formes
técniques; en harmoniques estructura-
cions, una misica que pel sea origen
i caracteristiques = generals, semblava
rebel a tota depuracié estitica. IHom
comenea amb 1’«Obertura sobre temas
cubanos», d’Amadeo Roldan, el valor
de la qual rau potser més en la forma,
precursora de la nova etapa musical,
que no pas en el seu contingut; i hom
continua amb una altra del mateix au-
tor, on ja el ritme negre s’accentua
notablement.

Comentant ’estrena de «Tres pe-
queiios poemas», un critic deia: «El
compositor, amb el seu ritme, ens me-
na a una festa nyinyiga. La multitud
enardida, presa d'un estrany deliri,
dansa entornd’ un fetitxe voltat d’ofre-
nes. La festa bat el seu ple. I el rit-
mie  aquireix, progyessivament, una
violéncia grandiosa, fing que, en arri-
bar al paroxisme, tota la forma har-
monica simula enderrocar-se.»

Després de «Tres pequelios poemas»
exaltadors de les antigues cerimonies
nyanyigues — actualment reduides a
una clandestina i minima expressié —,
ve una obra més completa i inspirada :
«La Rebambaramba», que evoca els car-
navalescog comparses de les époques co-
lonials, quan els esclans, lliures nmomés
un dia a ’any, diluien llurs penes en
agitats i febrils cants, :

Plenament aconseguida ja la construc-
ci6 harmonica dels ritmes negres, les
obres que han vingut després no han fet
altra cosa gue consolidar les anteriors i
donar una naturalesa elevada al folklo-
re i convertir-lo en 'art que amb justesa
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s'anomena afro-cubd, ja que estricta-
ment cubi no ho és, Com tampoe no ho
fou el enbanisme blane.

Pervsonalitat gue mereix destacar-se
és la del compositor espanyol Pedro
San Juan, mestre d’Amadeo Roldan i
autor de dues obres d’auténtica factura
negra 1 ensems de gran cubanitat
«Babalmayé» i «Litirgia negras. Pedro
San Juan, desconegut al seu propi
pais, és una de les inteHectualitats
musicals de Cuba, el principal membre
de I'Orquestra Filharmdnica i la figura
de més relleu entre els conreadors de
le melodia negra.

* % %

Superada la inquietud del modernis-
me, vers el qual convergiren elsg esfor-
¢os dels poetes de fi de segle, la pova
etapa Inlciada després de la Gran Guer-
ra forma un grup de poetes que, descen-
trats i disconformes de llur propia obra
i desitjosgs — massa potser — de donar
una nota exclusivament personal, es
desentenen de les activitats literivies i
encara gue no abandonin del tot la poe-
sia, aquesta roman sense revelar-se, in-
fecunda i indiferent a la clara Num de
a critica popular.

Ln iniciar-se 'avantguardisme, neix
amb ell — o n'¢s una conseqiidncia im-
mediata — la poesia negra, encara que

molts opinin que tingué un naixement

individual, completament al marge d'a-
quell moviment podtic, avui francament
en decadéncia. A Cuba, abans d’aqueixa
revolucié de la retorica i de la métriea
tradicional, no existia ¢l que actualment
€s coneix com-a poesia negra i com a
poesia social, Totes dues sén un pro-
ducte de ’avantguardisme,

Tant I'estil avantguardista, com el
modernista, no €5 una escola ni un sis-
tema. Es, senzillament, un fet litera-
ri que tingué la seva época d’esplen-
cor. Ahir fou el romanticisme, el par-

nas, el simbolisme; avui és Pavant-

guardisme. Formes noves, expressions
originals forjades per poetes enemics
de motlles retdries, precursores mani-
tegtacions d’un futur estil de que, en el
modernisme, Rubén Darfo fou la ma-
xima expressid.

A Cuba especialment, ’avantguar-
disme no pogué concretar-se en un
sistema. Li manea la integritat ideal,
la unanimitat perfecta, Paccent sere
que forma tot nou estil podtic. De to-
tes maneres, té una gran valor per o
les lletres cubanes, perqué cred la poe-
sia negra, l’etapa inicial de la qual co-
menga poc després del moviment post-
modernista. Poesia negra! Impuls i in-
quietud ereadors que brollen de la pro-
pia entranya de !’obscura massa anoni-
ma que somiant i sofrint ha sabut do-
nar una realitat artistica al seu dolor,
a la seva tradicid, a la seva .aspiracié
social, La poesia negra, cos i anima
d’una raga, doll ardent d’uns senti-
ments verges, ¢s potser la més comple-
ta realitzaclé, la més pura esséncia de

DAMU

Cedeix el pas un moment,
bella Rambla de les Flors,

florida com la T'rinitat dels Monts,
com un prat de flors de la Conca d’Or,

palpiten, en el sol de febrer,
de matutines violes,

de rosats ramells de flors de presseguer.

Cedeix el pas, per ara:
reflorirds dema,

després de la pau, després de la victoria,
‘per la joia de 1’esplai d’un poble

victoriés 1 lliure,
bella Rambla de les Flors.

I tu, tu desembarassa’t, eclipsa’t,
perfums equivocs,
divertidora Rambla dels cafés de luxe,
dels prostituits 1 de les prostitutes

Rambla mnocturna dels

que esperen sobreviure

vestimentant-se de roig i de negre.
. Desvergonyida Rambla del passat,

desapareix, tu, abisma’t.

Repica el tambor, sonen les trompetes
(els senyorets—miséria !—han desaparegut):y

T LA RAMBLA
MARXEN ELS OBRERS...

Repica, tambor, a Barcelona.
repica, tambor, sobre la Rambla, repical

| damunt la Rambla marxen els obrers,
marxen al pas, enquadrats a tres.

De la vostra espurna, o metallirgics
de la «General Motors»,

la flama es va encendre: sbn deu mil,
vint mil aquesta mnit,

després del treball,

un cop sortits de totes les fabriques,
un cop sortits de totes les oficines,

els treballadors que s’adestren,

que esdevenen soldats: aixd és,
I’exércit popular que neix.

Tu eres hermosa aquesta nit Barcelona:
eres bella de la teva bellesa heroica
del teu superb dinou de juliol.

Marxa al pas dels teus solids escamots
d’obrers — soldats.

En l'epopeia de 1’Espanya,

per la nostra victoria,

escriu el teu nom, Barcelona, al costat
del nom lluminés de Madrid.
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la inquietud vevolucioniria que estre-
meix el poble cubd | lluita per allibe-
rar-se de les tiranies nacionals de la
mateixa manera que ahir s’alliberd de
les estrangeres. La poesia negra no ha
assolit, potser, un alt gran de perfec-
¢ié, perd a través de les seves vacilla-
cions es beslluma  I'nnhel de donar
frnits mous, d’ésser; d’afirmar-se; en
una paraula. I's ella 1'inica que angura
un bell futur a les lletres antillanes,
jn que la literatura «blancaw, conren-
da en jardins tancats, propis per a di-
letants, no penetra en l'esperit del po-
ble, d’on han extrvet llur esstncia els
grans poetes. popularistes,

El primer llibre de versos que déna
certa Importincia a la poesia negra,
fou el titulat «Motivos de Son», de
Nicolas Guillén, el millor poeta negre
— negre per la seva raga i per la se-
va poesia — de les Antilles. «Motivos
de Som» ‘és un-llibre d’infludneies ex-
cessivament musicals, tent per la for-
ma com pel verb. 1ls sens versog nai-
cien I morien amb la misica. Fra folk-
lore pur arvencat de la vida diels solars,
eren francament sons que demanaven a
crits unes maragnes i la gricia de rum-
ba de les mulates,

Tl sen segon llibre «Sdngoro Coson-
gon, €3 ja depurada poésia negra. Hi ha
els mateixos motius musicals de ’ante-
rior, s’hi troben id®ntiques sonoritats,
perd en els poemes de «Séngoro Co-
songo» hi estan sintetitzats. Des de
I'aparicié d’aquest libre ¢és quan real-
ment pot afirmar-se que existeix a Cu-
ba la poesia negra,

A «West Indies Itd.», 1'dltim -
bre de Guillén, el motiy social s’ager-
mana estretament amb 'element negre,
El poeta ja no és alegre i popular com
en «Motivos de Son», ni ingénuament
irimic com en «Songoro Cosongon : s'ha
tornat mordag¢ i llanga directament les
seves diatribes contra el blanc antilla,
orgullés. de son color, i contra el mulato
qie nega el sen origen negre., El pocta
esguarda pessimista ’edevenidor (’A-
mérica i els séus versos tenen una con-
clusié dura, freda i dolorosa, la conclu-
sid revolucioniria com a tnie mitjd de
ﬁ'ﬂh’ﬂﬂiqu il

Altres poetes han seguit la cuta de
Nicolis Guillén.  Ben jovenivel, 1'ac+
cent auténticament pottic és la ’un
altre poeta: Emili Ballagas. Fs el més
delicat i fi de tots els que coreen el
motiu afro-eubd, aixi com QGuillén és

el més representatin, Els cants criolls

de Ballagas sén tendres i suaus. Fl seu
«Cuaderno de poesia negra» (6 ¢is es-
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Escena muda
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vera civilitzacid s8'ha debatut amb

|

. cubana, Cant d’un poble, crit d'una

creacio

A proposit de la

d’'un Casal de Cultura

L'art i el traspas d'una época

Fa uns quants anys, amb motin d’or-
ganitzar-se la primera Fira del Dibuix
a Barcelona, davant ' d’aquest mateix
micrdfon vaig dir que alld havia d’és-
ser 'inici d'una comunié entre art i
el poble; i pregava que mai més no es
trengués.

Ara, en aquests moments que
tot es remon i es transficura amb ¢l Jde-
sig d'encaminar totes les voluntats al
gran moviment d'alliberament, els que
volem assaonar les realitats amb la re-
gada espiritnal, sentim alegria dintre
nostre en veure que pren forma con-
creta la ‘idea de la creacié d"una mena
de Casal de la Cultura, on pugnin aple-
gar-se, tots els valors espiritnals que
forcegen ailladament, amb tenacitat he-
roica i amb un fervor que ens ha oms-
plert sempre ’admiracid.

Quan 'arbre de la llibertat i de la
les
ventades de la negacid, els Ateneus, les
Biblioteques populars, com unes fonts
escampades aqui i alli, alimentaven les
arrvels de ['arbre de la Tistoria, per-
qué passat ’hivern de Vopressib, la
geva creixenca fos assegurada.

El Casal de la Cultura ha d’¢sser
com una mar on s'ajunten tots els riusg.
Cada un d’ells ens fard gustar Paigua
que, en la seva vinguda, veculli de les
muntanyes del pensament humi, Hem
de fer que la seva llum, com la d'un
far potent, sigui expandida d’una ma-
nera amplissima, perqué pugzuin ba-
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tremiments i l'estranyesa astorada de
I’home blane que ha arvribat fins a la
pregonesa del sentiment negre. 1lls seus
versos no ‘ténen el sentit social ni la
inquictud per l'esdevenidor negre que

tenen els de Guillén ; ho enfoeca tot des
del punt de vista folkloric, sense pren-|
dre partit.

La produnccié de diversos poetes aug-
menta 'actual importineia de !'a poesia
negra. Regino Pedrozo, amb «Nos-
otros», es revela poeta social, i s'iden-
tifica amb les preocupacions de ["¢poca.
Manuel Navarro, amb «Surco» i «Pul-
so y onda», segueix- el mateix cami. I
Rafael G, Barcena, amb «Proa» i «Sedwn
aquesta udltima premiada en un re-
cent comeurs pottic—, promet obres
inspirades i originals,

La poesia negra, com ja hem dit, no
té encara la importincia de |'avant-
guardisme, perd amenaga postergar-lo i
envair els ambits de la poesia moderna

raga combatuda, la poesia afro-cubsna
¢s una de les més grans forces creado-

res de l'home de color que, malgrat
tots els obstacles, ha sabut imposar el
seu gran sentiment artistic,

HortENstAa BLANCH

Nicora POTENZA
(Trad. J. ‘4. Trabal.)
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nyar-se en - les seves clarvors totes les
conseiéncies mdés humils, Fn misica,
per mitjd de econcerts i d’institucions
populars ; la literatura, amb les traduc-
ciong dels grans mestres, a 1’abast de
tothom, ha eixamplat el seu radi d’ad-
miradors. I del tast i.de la concixenga'
divecta n'ha sorgit la bona eleceid,

nOX %

Per al convit de les arts plastiques,
ln tanla havia estat feta a la mida jus-
ta per a uns suposats entesos; 1 Dart,
aixi ‘empresonat en un cercle rutinari,
s’havia anat creant, d’un temps ench,
d’espatlles a la Homanitat., D’aixd en
va neixer uwn monstre fet de vetalls
més o menys filosdfics, vestit de con-
ceptes i de paradoxes.

Aix0d' assenyalava el traspds d'una
¢poca. Fra la rebullida d’tn eanal cn
acaben les onades d’una mar i comen-
cen les d’una altra.

Maneats de la joia que encomana 1*ha-
ver trobat nn cami per on menar les
voluntats, els artistes caminaven eg-
maperduls, acceptant tots els viaranys
que els eren assenyalats. Camins sense
fi ni comengament, tracats com una
vatlla a la platja, que el primer gemee
d'ina onada s’emporta, Qualsevol ar-
dit, qualsevol malabarista, tenia prou
for¢a i autoritab per a imposar una va-
rietat nova, encara calenta, sortida
d’uns cervells eixorcs per a la grandesa.

L'artista, per esséncia cercador d’in-
quietuds noves, sentia el dolor de no
poder plasmar les realitats que el vol-
‘taven, amb ’inima encesa d’entusias-
me, La realitat era mesquina i {érbola.
nolament quedaven petites flors perqué
les abelles de esperit poguessin treu-
re’n mel. I’artista, dones, d'abella,
d’interpretador d’emocions sanes i vi-
ves, s’havia passat a mosca ressgguint
el cos d’una &poca macilenta, xacrosa,
cami de la posta. A forga d’apartar-se
de la llum, de la vevitat i de la vida,
estimava la fosca i ¢l no-reg,

Ara hi ha una ratlla de foe i de sang,
tracada damunt les terves d’Ibéria. Es
la fita entre un mén corcat per Pegois-
me. i un altre mén que ereix ufands i
potent, amb un esperit de ereacid per
tompanyia. .Alld hi ha un Sol que va
cap a la posta. Aqui és I’Albada que
apunta. ks el Sol d’amor que s'aixeca
darrera unes muntanyes de dolors i de
sacrifieis,

Catalunya, amb les mans i amh el
cory clou les ferides obertes en la lui-
ta. Amb el cervell cerca el seu cami
creador, ascendent,

Quan un' poble troba el seu ecami,
Penergia xarbota per totes les seves
més petites ‘manifestacions. Llavors,
uns éssers dotats, com a antenes re-
cullen ‘totes les vibracions que es pro-
dueixen entorn seu i les fonen dintre
llurs dnimes i les transformen en poe-
mes, simfonies, pintures, 'escultures...

Quan un: poble troba el seu cami,
una potent voluntat anima els seus se-
tes 1 tot creix, es desenrotlla i s'illu-
mina, senipre amb la jola serena, per a
cercar moves perfeecions, '

No hi fa des que els projectes i les
iniciatives es toquin PPuna amb 1’altra.
l's com qui canvia de casa i penja i
despenja estampes, mou i remou els
mobles, mogut pel desig de felicitat
que vol trobar en el mou aixoplue.

La humanitat cerca una primavera
llarga. :

Fem que no se’ns ofegui als bracos,
aquesta primavera, de tan fort que 1’a-
bragarem.

Les obres d’art seran les flors que
ella ens donara.

Les flors que surtin ara, perd, en-
cara seran roges de sang, car el do-
lor, ayui, és molt viu.

Josep CANYES

—Escolteu, No tindrieu pas un ds
pefit per @l meu gosset?

{De «The Happy Mag)"
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Elg nois sén ben bé umes SO pre-
nents criatures, Ara digueu-me per quins
set sous un xicobet com Dicky, bo com
el pa generalment, afectuds, “obe-
dient i for¢a sensible per la geva edat,
esdevingué tot d’un plegat i ben sense
motiu eun gos rabiés» com: ’anomena-
ven les, seves germanes, i no hi havia
pas res a fer?

—«Dicky, veniu aci! Venin aef de
seguida! No seritiu: la yostra mare que
us crida? Dicky !». i

Perd Dicky no volia venir. O, senti
la seva mare forga bé i vigué i tot amb
una rialleta ofegdda, perd s’éstimd més
de cérrer avill,” amagant-se per entre-
mig de lalt fenc per tallar, més enlld
de la caseta de fusta, Entrd avalotada-
ment a ["hork i puipd vers la seva mave
des de darrera els molsosos trones de les
pomeres, i salth amunt i avall com un
indi salvatge. .

La cosa havia comencat a I’hora de
berenar, Mentre ls mare de Dieky i
Mrs. Spears, que passava la tarda amb
ella, estaven tranquillament assegudes
al salé vora llurs cistells de costura, heus
aci ¢l que s’havia esdevingut, d’acord
amb la versié de la minyona, durant e!
berenar dels vailets. Estaven menjant
la primera llesca de pa amb mantega
tan quietament i gentilment eom wvul-
gueu, i la minyona havia acabat de colar
Ia llet, quan Dicky, sobtosament, havia
agafat la plata del pa, se I’havia posada
damunt el cap i brandant la ganiveta
havia dit a les seves germanes : «Mireu-
me ! i

Les seves esverades germanes el mi-
raren i abans que la minyona la pogués
agafar, la plata tentinejd, relliscd cap
a terra i es féu bocins. En aquest terri-
ble moment les noies e¢s deixondiren i
cridaren fort:’ :

—u«Mare, veniu i miren qué ha fet!l»

—«Dicky ha trencat una plitera de
les grossesl» .

—aVeniu i agafeu-lo, mare!»

Podeu comptar si- en vingué de de
pressa la maré! Perd guan arribi ja ha-
via fet tard. Dicky havia botat de la
cadira, s’havia egcorregut cap al jardi
i... b — ella es quedd palplantada —
treient-se i ficant-se ‘el didal del dit
amb una sensacié die desesperanca, Qué
més podia fer? No podia pas cérrer dar-
rera el vailet. No podia pas empaitar
Dicky per entremig de les pomeres i
els cirerers, pnix ‘que la seva dignitat
se n'hauria ressentit. Vaja quins gal-
dosos papers de fer-li fer. Era més que
amoinador, era exasperador, especial-
ment perqué Murs. Spears, els dos vai-
lets de la qual eren tan bon minyons,
I’estava esperant al sald.

—aMolt bé, Dicky», cridd. «Hauré
de rumiar alguna manera de castigar-
VOS.» '

—gTant me fa», digué la veueta i
novament se senti ’enjogassad rialla.

—a, Mrs. Spears, np sé com dis-
culpar-me per haver-vos deixat d’a-
questa manera.»

—aNo val la pena, Mrs. Bendally,
digué Mrs, Spears amb la seva veu flonja
i ensucrada enlairant les celles de la
manera que ella- solia fer-ho. Sembla
somriure-li mentre allisava. els plees.
e«Aquestes cosetes passen de tant en
tant, Espero que no era res serids.»

—c¢Fra Dicky», digué Mrs. Bendall,
cercant afanosament la seva dgulla, I
explicd tot ’afer a Murs. Spears. «I el
pitjor €s que no 3¢ com esmenar-lo,
Res no sembla ‘fer-li gota d’efecte
quan estd esverat aixi.» Mrs. Spears fi-
ta els seus palids ulls en Mrs. Bendall
i digné: '

—«Ni una pallissa?». :

Perd Mrs. Bendall, que enfilava 1'a-
gulla, arrufa els llavis, «Mai no hem
apallissat els nens», digué. «Les nenes
no sembla pas que ho necessitin i Dic-
ky encara és tan menut! I I'inic nol...»

—«(), estimada», digué Mrs, Spears
deixant la feina. «No em sorprén gens
ni mica que Dicky tingui aquests ram-
pells. No us sap pas greu que us ho di-
gui? Perd estic segura que cometen un
gros ervor pujant els vostres vailets sen-
se batre’ls. No hi ha res com aixd.
I parlo per experiéncia, estimada! Jo
també solia adopta rmesures suausy —
Mrs. Spears arrossegd la darrera silla-
ba i emeté un lleu xiylet — «ensabonar
les llenglies dels vailets, per exemple,
amb sabd groc, o fer-los romandre, bo
i drets, damunt la taula tot el dis-
gabte a la tarda. Perd em podea ben
creure, no hi ha res ,no hi ha res
com una bona llisada administrada pel
pare.»

Mrs, Bendall fou interiorment hor-
roritzada en sentir aixd del sabé groe.
Perd a Mrs. Spears li degué semblar
ben natural que ella també emprés
aqueshes mesures.

q_.x[,jm pare?», preguntd Mrs. Ben-
dall. «Aixi no els apallisseu vés ma-

Zixa ’'n
!D._—:rMain* Mg, Bpears sembld molt e-s

tranyada d’aquesta pregunta, «Em sem-
bla que no és pas feina de la mave aixd
de batre: els vailets. 1is ulﬂigaciﬁ del
pare. I a més, aixd els impressiona molt
més,»

—«Bi, és clar, ja m’ho imagino»,
digué Mrs. Bendall debilment.

—- H{"u‘a els meus dos nensy . —
Mrs. Spears somrigué encoratjadora-
ment a Muys. Bendall — «es porta-

rien exactament com Dicky si no te-
mien de fer-ho. I per aixo...»
—«O, els vasties nens sén uns per-
fectes models», cridd Mrs. Bendall.
lifectivament, ho eren. Vailets més

quiets i de més bon comportament da-
vant  dels grans no s'haurien pogut
obar. De fet, els que trucaven a casa

Al

&

a %
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mai no haurien dit que a la casa hi!
hagués ni un sol vailet. Molt sovint, !
¢5 veritat, no hi eren. Al rebedor, so-
ta un gros quadre on una colla de revin-
guts simis barrilaires pescaven a la ri-
ba d’u nriu, hi havia un gruixut fuet
de cavall que havia pertangut al- pare
de Mr, Spears. I per una ra6 o altra
els vailets preferien jugar fora de 1’a-
bast visual d’aquesa objecte; darrera
la caseta del gos, o en la barraca de les
eines, o0 a la ‘cambra dels mals endre-
Gos. _
—«lis una grossa errada», digué
Mrs. Spears sospirant débilment men-
tre plegava la feina «d’ésser débil amb
els fills qua nsé nmenuts. Es una funes-
ta errada, i és tan facil d’evitar-la!
Recordeu que vicia, que maleduca els
nens. La petita escapada de Dicky.d’a-
questa tarda m’ha semblat com si ’ha-
gués feta epressament. Ell mateix, a

li cal €35 un bon batussé.»

—«¢De debd ho creieu aixi?» Mrs, Ben
dall era molt poqueta cosa i aixo la
impressionava forga. ' LLEr

—«Ja ho cree. Nestic segura, I una
hona pallissa, ara i sempre que calgui,
administrada pel pare us salvara de
molts trencacolls en el futur», ecrida
Mrs. Spears amb un to professional.
«Creieu-me estimada». I posi la seva
mi freda | magra damunt la de Mrs.
Bendall,

—«Fn parlaré amb Eduard aixi que
arribard», digué Mrs, Bendall amb fer-
mesa. :

Fls vailets havien ‘anat a dormir
abans que se sentissin els grinyols de la
porta del jardi i que el pare de Dic-
ky aparegués a [|’escala traginant la
seva bicicleta. Havia tingut un mal
dia a |’oficina. Tenia calor i anava pol-
s0s i cansat. Durant tot aquests temps
Mrs. Bendall havia esdevingut molt
pressosa quant al nou pla educatiu i li
obri la porta ella mateixa.

—a 0, Fduard, estic molt contenta

Frgiot o ) i o o

la seva manera, us ensenya que €l que| .

deixa la bicicleta i es tragué el barret.
Un cercle de color vermell vin assenya-
lava el lloc on' les vores del barréet 1'o-
primien. «De qué es tracta?»
—«kEntreu, entreu al salé»,  digué
Mrs. Bendall parlant molt de pressa.
«No puc pas explicarvos com Dicky és
dolent.. No teniu idea — no en podeu
tenir. estant-vos. a |'oficina tot el 'dia
— e com es porta un vailet en
aquesta edat. Es senzillament esgarri-
fés. No tine cap control damunt seu,
cap. Ho he provat tot, Eduard, pero
no pue sortic-me’n, L’Unica cosa a fer

— acabi panteixant — és apallissar-lo, | Daddy». (1).

€s que vos i claveu una llisada, Eduard.»
Al rectd de la sala hi havia u npedestal

T T

melli. «De debd?s, pregunta baixet.
~—a Apa, de pressa, Cuiteu!s» I bran-
dunt la sabatilla li clavd tres fortes pa-
tacades.
—aAixd us ensenyari de portar-vos

una mica més com cal amb la vostra
mare.n

Dicky romangué al mateix lloc amb
el cap baix.

—«No feu el bot i figueusvos al
Hitw, digué el seu pare. :

Tampoe no es mogué. Perd amb
un aven una mica tremolosa va diir:
«No m'he rentat les dents encara,

—alh, qué dieuf»
Dicky mird enlaire. Els lavis li tre-

al capdamunt del qual un és xinés de! molaven, perd tenia els ulls ben secs. No
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pintada, semblava que, en la penombra,
fes ganvotes al pare de Dicky com vo-
lent-li dir : Eduardet, heus aci qué heu
vingut a fer a casa,

—aPerd, per qué redimoni he d’a-
pallissar-lo?», digué Fduard mirant 1’6s.
«Mai no hem fet aixd.»

—aPer qué?s — digué la seva dona
— «Que no veieu que és I'iniea cosa que
podem fer? No.pue fer creure €] vai-
let.» Els mots d’ella botzinaven entorn
d’Eduard, li burxaven el seu cap can-
sat. «No podem pas llogar upa insti-
tutriu. La minyona té més feina de la
que pot fer i la dolenberia de Dicky no
pot pas explicar-se. Vés no ho compre-
neu, Eduard, no ho podeu compren-
dre essent ‘com sou a Doficina tot el
dia.» > |

—«Amb “qué’ Papallissaré?», pre-
guntd débilment. 1 1’65 li ensenyava la
llenguna, -« Lot 8
—«Amb ‘la Vostra sabatilla, és clar»,
digué la seva.  dona agenollant-se per
deslligar-1i-els cordons de les seves pol-
soses sabates,

—¢0O, Eduard», somiqueji. «Ja heu
tornat a entrar al salé amb les gafes de
la bicicleta posades. No, de debd que..»

—«No  m’atabalen mégn, digué
Eduard enretirant-le. «Doneu-me aques-
ta sabatilla»., Mentre pujava 1’escala
se sentia com u nhome entortolligat,
embolicat en una fosca xarxa, 1 ara
bavia d’apallissar Dicky. Si, maleit si-
ga, bavia de batre algi. Déu meu qui-
na vida! La pols encara romania en els
seus ulls calents. Els bragos li pesaven.
Obri suaument la porta de la cambra del
seu fill. Dicky estava dret enmig de
I’enrajolat amb la seva camisa de dor-
mir. Aixi que el wveié el cor d’Eduard
bategdk amb ribia.

—«Bé, Dicky, ja sabeu per qué he
pujat?»

Dicky no respongué.

—«He vingut a clavar-vos una pa-
Ilissa.»

Cap ‘resposta,

que ja siguen acin, crida.
—«Per qué? Qud ha passat?» Ednard

—a Alcen-vos lg eamisa.n
1 avers Dicky el anlaive i enver-

o

i

e

'{';' = i: "g

S
e r.I'.'(‘é

L

,1 = J"L . '-'3'
S

e T :
e

Mrs. Bendall remarcaven sovint que|color fose, que ensenyava una llengua!
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havia cridat gens ni mica ni havia ves-
sat cap llagrima. S’empassa la saliva |
digué amb aspror: «Fneara no m’he
rentat les dents, Daddy.»

Perd, davant d’aquesta carona,
Eduard es gira i, trasbalsat, sorti de
la cambra, baixd les escales i sorti al
jardi. Bon Déu! Qué havia fet? Ca-
mina 8 gambades vers Paixoplue que
li oferia ombra de la perera i es re-

penja a la cleda. Havia apallissat Die- |
ky! Havia apallissat el sea homenet

amb una sabatilla — 1 per quins set
sous? No ho sabia pas. Només sabia
que sobtosament s’havia ficat a la seva
cambra i alld hi havia el sen xicotet
en camisa de dormir, El pare de Die-
ky gemegd i s’arrapa fort a la cleda.
I no havia cridat ni plorat. Si almenys

hagués cridat o s’hagués enrahiat, Pe-

rd aquell «Daddy»! I novament senti

la tremolosa bonior. Li ho havia per-
donat tot sense ni una sola paraula. |

Perd ell mai no es podria perdonar,
mai! Covard! Boig! Béstia! I tot
d’un plegat recordid el dia que Dicky
li havia caigut dels genolls mentre ju-
gaven plegats. Llavors tampoe no ha-
via plorat. I era aquest petit heroi que
acabava d’apallissar !

—He de fer quelcom, pensd Eduard.

(1) Diminutiu de pare.

SIS PENICS

Fs dirigi a gambades vers la casa, puja
les eseales i enlrd a la cambra de Die-
ky. . El vailet era al llit. En la penom-
bra, el seu cap fosc es retallava da-
munt del pallid coixi. Estava quiet i
ni ara no havia plorat, Eduard tanci
la porta i es divigi vers ell. Senti la
necessitat  d’agenollar-se  davant  del
llit de Dicky i de plorar i de demanar
perds. Perd, és clar, hom no pot fer
aquestes coses. Se senti matusser |
torbat.

—ulncara no dormiu, Dicky?», di-
rué en veu alta,

—aNo, Daddy».

Fduard s’assegué damunt el it del
seu fill i Dicky (es devia recordar dels
patacs), el mira tristament.

—a«No us fa mal res?», digué Eduard
amb veu trencada.

—aNo, Daddy», vingué de Dicky.

Eduard li tregué el brag de sota els
llengols i li acarond suaument la ma ca-
lenta.

—u«No heu de pensar més en el que
ha passate, digué amb penes i treballs.
«Veieu? Ja tornem a éssér amics com
abans, Ja estd tot oblidat. Mai més no
tornara a passar, compreneu?»

—«Si, Daddy».

—«El gue heu de fer ara és oblidar-ho
tot i somriure.» I Eduard prova de do-
nar l'exemple amb un somriure que
semblava una ganyota. «Oblidar-ho
tot, eh Dicky estimat?s -
" Dicky romania quict. Aixo era ter-
rible. Eduard s’aixecd i ana cap a la
finestra. Gairebé ja era fosc al defora.
Lia minyvona era al jardi despenjant
‘pressosa algunes péces de roba blanca
posades a estendre i les apilava damunt
el seu brac. En la immensa volta dzl
cel brillava 1Pestrella del vespre i un
gros arbre es retallava damunt la lloor
piHida amb les seves llargues branques
onejants: Tot aixd weié mentre forfo-
llava en les butxaques dels pantalons.
Es -tregué ‘els céntims, tria una pega
de 6 penics i tornd cap a Dicky,

—«'Teniu, compreu-vos alguna cosan,
digué Fduard svaument mentre deixa-
va els sis penics damunt el ecoixi de
Dicky.

Perd é3 que Hi!ﬁ,--‘ﬁli]lﬁéiﬁ peca ;-iu:

-~ |'sis ‘penics podia esborrar alld que s*ha-

‘via esdevingut?
| Trad. de J. MORERA 1 FALCO
(1Hustracié de Marti Bas)

Ara elg pares sén vells
i els germans tots gén fora

% #

Veig la mare
lescar-nos el pa

i ‘servir-nos el plat
fumejant de la sopa.

Veig el pare

una nit !

(0, la fonda recanca

en €l gust decidit!), -
allargar-nos la clau de la porta.

Veig el gran

(quin  va-i-ve

i quin fred en !"andana )
apressar-se en el bes
amb la vista lunyana.

[, després,

la germana vestida de blane

| el gran buit, a la casa;

i el menut, sospirant ;-

perqué el temps, ai no passa!l
* % %

Ara els pares son vells
i els germans tots sén fora.
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la revolucid

L’escriptor Ramon Vinyes
va escriure el present arlicle
amb la intencid que es publi-
qués al nimero passat de MJ-
RADOR, dedicat a ’heroic
Madvid. L'article arribé tard
a la nostra redaccid.

I:EE seu imterés i qualitat,
perd, no volem deizar de pu-
blicar-lo.

Ja abans dels esdeveniments del 19
de juliol del 1936 sabiem els poetes
d'un camp 1 els poetes de l'altre. La

FEDERICO GARCIA LORCA

vida literdria castellana tenia panora-
mes ben definits: erms i verges, ca-
verna i cim, «escorialisme» i mdn.

Albirdvem poetes que cantaven aje-
guts i poetes que cantaven caminant,
poetes fantasmes i poetes vius, poetes
amb veu plena de marbres i poetes amb
remor d’arbreda, Juan Ramdn Jimé-
nez — meravella de sensibilitat —,
varrenglerd ferm a 1’avan¢ada. Manuel
Machado fa sentir la seva prestncia se-
reng, Moreno Villa lluita ‘ardidament,
'l és ell, tan com mai! Els acompanyen
Rafael Alberti, Manuel Altolaguirre, Ra-
fael Dieste Luis Cernuda, José Berga-
min, FEmilio Prados, Juan Gil-Albert,
Jos¢ Fervera Petere, Rosa Chacel,
Leon Felipe, Lovenzo Varela, Antonio
Sinches Barbudo. (Com ens ha plagut
que en el romancer de guerra fos evo-
cat 'admirable i admirat Enrique de
Mesa, en un romang d’homenatge que
i dedica V. Ramos. Enrique de Mesa
hauria estat violentament dels nos-
tre:‘-:l}._ I encara sén més els poetes cas-
tellans  situats davant la revolucié, en
trinkera oberta, i fusell de metralla
que foradarh sempre, ‘anys enlld, els
cossos dels traidors.

De «José Bergamin.

«] Traidor Franco, traidor Franco,
tu hora serd somada!

Tu nombre es como bandera

que tu deshonra procluma.

Si la traicién criminal

en ti franqueza se lama,

tw nombre es hoy la vergiienza
mayor que ha tenido Espanya.»

QRuin trencament- el vell i el nou,
ntre els qui es podien obrir com ma-
frana, esquitxant robins sangonents, i
lﬂs qui eren armari perfumat per tota
‘2 ranecio dels espigols dels anys pre-
terits i el tradicionalisme de sentiments
i frages.

Sabiem que els poetés de flama in-
terna podien ésser granada explosiva
de MNavors i hlasmes. Als versos tsn-
cats d’aquests poetes. versos o enale

g uae) Ministerio de Cultura 2006

de confidéncia, de xiuxineig, que mno-!

més podien anar de boca a orella, s'hi
i d’eixamplar, encavorcant-los de res-
sondncies, fent-los aptes per a moltes
oides i veu plena. Gareia Lorca, per
la seva matisacié sorprenent i la seva
imatgeria de cercle d’aigua — mati-
saciéo i imatgeria tniques —, sense el
seu foe — tan intens que illuminava
tots els camins que li venien de cara—,
hauria estat el poeta més recollit, més
de breviari intim, que hauria tingut Es-
panya. Una flamarada .de vida 1’arren-
ci d'ell mateix i del cercle dels seus

ulls, lliurant-lo de la reduccié podtica.
I més enlld — predecessor —, de Gar-
sentia la roentor que els havia d’obrir
cia Loreca, aguest Juan Ramén Jimé-
nez, de versos plens de roses, vnceses
d'un foc que ja socarrimava la intimi-
tat, que ja feia cendrejar la confidén-
cia. (Juan Ramén Jiménez troba per a
la' seva poesia simplificacions genials.
J. Garcia Lorea es féu seu, tant com el
(que més, . el «romancero»).

Els poetes de la nova Espanya, ar-
vencada de |’Espanya postissa, feta
d’exportacid, acromada, la dita «tra-
dicional» —com ens recordem de td,
Juan Ruiz; «Archipreste de Hita» 1—
eren poetes de preséneia, no wvivien
I’instant,  perd. sentien [’instant. La
rivada dels ‘altres poetes, dels allargas-
sats, dels estatics, dels cues de sepul-
cre =, per molt que alguns ens expli-
quessin que sortien del sepulere del
Cid —, passava entre ells i la multitud
i els deixava com teérbola bromera ri-
betejadora, wuna wvatlla divisoria. Els
vells,. els tronats, eren més la represen-
tacié oficial de la poesia que els altres,
una poesia asseguda, cames de fusta i
mantell de regina de jocs florals, man-
tell que junt amb la toia, guadé poé-

tic, tapava la trampa. Aquests ni vi-|

vien ni sentien, Animes de dise, pun-
xats per una agulla vanitosa, rodaven,

El balbuceig, perd, havia estat la ca-
racteristica dels poetes que feien cami
desperts, una cortina molt subtil de
boira que els allunyava del piblic. Tal
vegada  era creada expressament per

meitar . a la recerca, per no veure la/

fita — esperé immens del desig! —,
Sense nord, cant al vent, plana per a
fixar damunt de plana, so de claveci
per adormir flors, pollen sense tija per
fecundar, cap dels versos passats dels
nostres poetes nous no esperava fer blane,
rebentar, d¢sser dits a la placa piblica.
Tenien eristalls que els deturaven i es-
pills que els deixaven ancorar com vai-
xells en aigiies de mercuri. Als versos
d’ahir .no hi cabien ni homes ni dolor.
Neo ens referim a dolors d’esgarrinxada
i de traieid, dolors autoeoniemplatins,

Nuita gue deixondi els aptes, que
trencd les cordes d’una lira a mig so
per a posar-hi tensid de vibracions di-
rectes,

Tseolten José Moreno Villa:

| «Pasan banderines rojos
delirantes, desflecodos,

cotno nuncios de victoria

en las proas de los aulos
mientras las mujeres hacen
«colasy por leche y garbanzos...»

Escolteu Rafael Alberti, en ung poe-
mes a Madrid: «Capital de la glorian,
que 6n una meravella:

«Ciudad de los mas turbios sinieslros
[provecados,
de la angustia nocturnae que ordena
[hundirse el miedo
en los sdotanos livides con ojos

[desvelados,

o quisiera furiosa, pero. impasible-
[mente,

arrancarme de cuajo la vesz, pero no
[ puedo,

para pisarte toda tan silenciosomente
que ln sangre tirada
mordiera, sin protesta, mi llanto y mi

[pisada.»

Parla Rosa Chacel. Escolteu-la:

¢Por tejas y chimenens,
entre velelas y agujas

por aceras y calzadas

por callejuelas obicuras,
corre la Alarma de noche,
corre en un grito, desnuda.
Ojos de fuego y melena

al viento entregada, ailla.»

Parla Rafael Dieste:

eAeradromo de Burgos,
tablado presidencial.

Mucho empaque en las miradas,
en los pechos, vanidad.

El arzobispo en el medio,

‘a su diestra el general,

a la siniestra el alcalde

y otros magnates detrds...»

El «Romancero de la Guerra Civily,
que ens deixen els poetes de [astella
és una culminacié: el lirisme s'ha tor-
del . pitxer

on

agonitzaven camelies

rers temps corria predestinada a ¢ésser
nenufar en el corrent dels dies. Ara

crit, un odi, una venjanga.
Metralla roent la de la poesia! L’al-

tra metralla, mata. Aguesta rcetruny
endins dels' segles i perllonga el mo-
ment de matar, car ‘segueix 'matant

cada dia, els traidors, els déspotes, els
tirans.

Saludem els poetes’ de Castella que

nards en aquests temps que només de-
manen exemple i metralla,

Una confraternitzacié de la Catalu-

nya present — que és |'Eterna —, els
acompanya, Sers '

Ravon VINYES

i

al servel

Lns ceferim al dolor comu. Iou la

Els poetes castellans davant

L
=

La ea a mort de
Leopoldo Alas

Tot el mén en protestia

l.a condemna a mort del rector
de la Universitat d’Oviedo, Leo-
poldo Alas, pel tribunal faccids, ha
aixecat una ona d’indignacié mun-
dial' que augmenta per moments.
A les protestes, ‘iniciades en conéi-
xer-se la noticia, en segueixen al-
tres 1 altres, cada vegada en major
nombre, de tot el mdn civilitzat.
Homes de ciéncia, catedratics, poli-
tics, periodistes, aixequen la seva
veu i demanen "anullacié de la dita
pena criminal, imposada a un in-
nocent, a impulsos de 'odi. Odi a
la libertat de pensament i senti-
ment, 1 odi a la cultura. ¢

Odi de fanatisme faccibs que ar-
riba als limits extrems de la barba-
rie en la seva dansia d’exterminar
idees.

Ara és de Lituima d'on arriben
les protestes. Alli, com abans en
altres paisos, s’ha sentit, en conéi-
xer-se, tot I"horror de la noticia.

El rector de la Universitat de
Kaunas, savi professor Mycolas
Romeris, ha tramés el segiient te-
legrama :

«Profundament commogut per la
noticia de la condemna a mort del
rector de la Universitat d'Oviedo,
Leopoldo Alas, considero com un
deure de comsciéncia humana de-
manar la salvacié de la vida del
savi espanyol.»

Tan  gran impressié ha causat, |
en conéixer-se, a la dita ciutat de
Kaunas, la noticia del salvatge crim,
que s'intenta cometre en la perso-
na de Leopoldo Alas, que tot "ele«|
ment intellectual ha elevat la seva

protesta trametent aquest tele-
grama

nat épic. En rebentar el foe, el bronze:

s’ha tornat vas de flames. La poesia, . 4 ot
viva dels poetes vius dels nostres dar-|l2 Universitat d’Oviedo, apellem|

_ .es conservi la seva vida. A. Pure-
és estilet que clava en els murs del de-

ma un fet, un retrat, un estigma, un'

‘de Fisica

han deixat de jugar amb violetes i|

Una iHustracié d'«El mono azuls, publiganié Hancada pe!s escriptors espanyols

«Profundament emocionats per la.
noticia arribada a Lituinia, de la’
condémua a'mort de Ieminent savi, |
catedratic Leopoldo Alas, rector de

als  sentiments d’humanitat perqué

nas, ecatedratic de Quimica Orgini-
ca; K. Slezevicius, catedratic de
Geofisica; J. Koncius, catedritic
, P. Brazdziunas, doctor
en Fisica; J. Matalis, doctor en
Fisica 1'Quimica ; P. Juodakis, ca-
tedratic de Quimica 1 ex-ministre
d’Instruccié Pablica; J. Simkus,
catedratic de Tecnologia Quimiea ;
S. Grinkevicius, catedritic de la
Facultat Tecnica; J. Simoliunas,
catedratic d’'Hidrotéenica; V. Mo-
sinskis, catedratic de Tecnologia;
S. Novitzki, enginyer de mines:
J. Blazyis, professor de Psiquia-
tria; Z. Zemaitis, catedritic de

dafl poble -

matematiques ; P. Leonas, profes-
sor de Filosofia 1 Dret, ex-minis-

tre de Justicia; V. Krevé-Micke-
vicius, catedratic de Literatura;

P. Augustaitis, doctor en Llengua
1 Literatura germanes; V. Miko-
laitis, catedratic de Llengua i Li-
teratura lituanes; Studeris, doctor
en Llengua i Literatura germanes ;
B. Sruoga, catedritic de Llengua 1
Titeratura eslaves ; Vabalas-
Gudaitis, catedratic de Psicologia 1
director de [’Institut Pedagogic ;
Lapp, catedratic d'Historia Latua-
na; V. Lazersonas, doctor en Psi-
cologia ; L. Bobiauskiené, profes-
sor d'italid ; V. Birziska, catedra-
tic de Dret Administratiu; L. Kar-
savinas, catedratic d’Histdria;
J. Jakstas, professor de Filosofia
classica; M. Birziska, catedratic
de Literatura lituana; P. Skard-
zius, ‘doctor en ILlengua lituana ;
P. Brender, professor de llati;
R. Schmittlein, lector de Ilengua
i Literatura italianes: Areimavi-
ciené, doctor en Historia; D. V.
Michelis, lector de Llengua 1 Lite-
ratura italianes; V. ‘Cepinskis,
catedriatic de Fisica 1 Quimica i ex-
ministre d’Instruccid Pfiblica; P.
Gudavicius, doctor en Medicina ;
V. Kusma, doctor en Cirurgia;
S. Kairys, doctor de la Facultat
Técnica; M. Slezevicius, advocat,
ex-president del Consell de Minis-

i'tres ;- V. Pozela, advocat, ex-mi-

nistre de |'Interior; V. Cimkaus-
kas, V. Stankevicius, R. Skipitis,
L. Pureniené, L. Epsteinas, doc-
tor en Medicina; L. Finkelstein,
membre de la Municipalitat de
Kaunas; K. Grinius, metge, ex-
president de la Reptiblica de Litua-
nia ; Golochas, doctor en Medici-
na; A. Garmus, metge, membre de
la  Municipalitat de Kaunas; K.
Bielinis, publicista i J. Staugaitis,
ex-president del' Parlament de Li-
tuama.»

e e e mwr——

Cant a la joventut

Corba tivant com una corba d’arc.
Sageta ardida a l’escomesa franca,
Branca novella que .del seny la tanca
abasta i salta, defugint el mare.

Temps de revolta i temps de [libertat,
— xopa la llengua de cantar vietdria —
Pesguard olimpic a Patzur clavat

i el brag flexible per fermar la gloria,

Hora que en sang es redimeix i té

la sang a flor de cada vena oberta,
Hores que passen la' sendera certa
d’un gaudi effmer que mai més no es té.

Siguis tothora, Joventut, aixi;
poltre, sageta, llibertat, bandera...
Serva la branca amb tota |’esponera,
que el llamp del «seny» podria mig-
[ partir!

Javme ROSQUELLES I ALESSAN

L'educacié obre-
ra a dSuecia

Dels informes establerts per la ca.
marada Hirdman, secretiria de la Cen-
tral d'Educacié Obrera de Subcia,
treiem les segiients dades, que testi-
monien els progressos d’aquesta orga-
nitzacio :

«El nombre de biblioteques s’eleva
a8 1.481; el nombre dels volums d’a- .
questes biblloteques és de 488.000 i
els préstecs han estat de 124.000 l’any
darrer. El nombre de conferéncies fe-
tes I'any passat fou de 1.638, agrupa-
des en 307 cursos. Les conferencies no
es fan isoladament, siné en séries de
quatre confieréncies els dissabtes i diu-
menges. Hi ha hagnt 5.886 cercles
d’estudis amb un piblic de 76.365
membres,

Es un balamg encoratjador,



AUGMENT DI .IA RIQUESA

Les masses laborioses de la U.R.S.S.
veuen que cada dia augmenta la rigues
sa nacional del pais, :

La indistria llengera provesix cada
vegada més els magatzems amb, articles
d’ample consum ; els magatzems de que-
I*l.'im-w.!:s estan ' “aborrotats de génere.
Aquestes ‘'mereaderies §6n assequibles a
ln._*s amplies masses de consumidors, Els
magatzems sovietics vessen de clients
que (reclamen que els productes d’ali-
mentacié i les teles de llana, de seda,
de pana, el calgat, siguin encara «’u-
na qualitat més superior,

Prenent en consideracié’ les de.

mandes dels consumidors, la inddstiia
de I'alimentacié tendeix a ‘acceleray els
ritmes de la’'produccid previstas pel ‘pla,
El pla del 19386 preveia un augment en
un 22 per 100 de la produccié global,
en comparacié amb 'any anterior, Perd
Ja en el primer semestre del 1936 la
produccié ha estat en un 34’2 per 100
major que en el primer semestre del
1035, La produccié del mes dé juliol
sobrepassi en un 359 per 100 ¢l nivell
del mes de juny. I.’agost hi hagué un
nou augment en un 37°2 per cent. In
aquest any no hi ha una sola branca
de la indwstria de’ Palimentacis que
no sobnepassi la produccié de any an-
terior, /
.. Es particolarment gran. Papgment
dels segiients productes : sucre, | carn,
arrﬁs, EEﬂlﬂ]E, macarrons, pruductﬂs _&e
confiteria; etc, El pla onual en el sen
conjunt esti realitzat ja en un 62'6 per
100. Algunes organitzacions administya-
tives en la indistria de 1’Alimentaci
realitzaren ja el pla anual. Per exemple,
en el que fa referéncia' a'la llet, el pla
anual fou realitzat en un 108 per 100
en el curs de vuit mresos,

Els primers vuit mesos de 1'any en
curs acusen, una produceit. d’articles de
consum en 30°4 per 100 major que du-
rant el mateix periode de |’'any ante-
rior. g o

Pel que es refereix a Pangment de
la’ produccis, la indlstria lleugera
ocupa un dels primers llocs en P’eco-
nomia nacional de la U. R.'S. S. (La
indiistria pesada ha donat un augment
de 35 per 100, la de ’Alimentacié de
354 per 100; la inddstria lleugera’ de
87°6 per 100, Wdades de vuit mesos).
La Eruductiﬂi de la; indistria  del . vi-
dre ha donat un augment de 102 :per
100; la indistria de la seda, de 518
per 100 ; la-del 1li; de 41°5 per100; la
del cuiro i imitacié, de 93 per 100: la del
calcat,: de 85’5 per 100; la del teixit
de’ punt, de 35’3 per 100 ; la del cotd,
de 33°6 per 100, ete. Mai la inddstria
lleugera no ha conegut uns ritmes de
desenvolupament tan rapids.

La circulacié de> mercaderies al de-
tall en els primers wvuit mesos d’aquest
any és superior al mateix periode de
Pany- anterior, en 82'6.per 100. A la
ciutat, en un 24 per 100, i al camp,
en un 54’5 per 100. .

_ Ja s’ha elaborat el pla de la pro-
duccié de mercaderies de consum per
al darrer trimestre del 1986. FEl pla
del quart trimestre .en moltes branques
de la indistria’lleugera i la de 1?Ali-
mentacié és superion al pla: general que
ha estat projectat per al 1936, Aixd
testimonia la constant atencié que I’Vs-
tat dedica a les necessitatst dels treba-
lladors, la sollicitud quotidiana per a
Hurs demandes. ,

_ En' el 'quart trimestre, les empreses
del: Comissariat del Poble de la Indis-
tria Lleugera han de donar una pro-
duccié de 2’4 mil milions de rubles,
gairebé en 700 milions ‘de rubles més

que en el trimestre passat. La indistria |

del coté ha de donar 759 milions de me-
tres de tela; la indistria del 1li, 83
milions: de metres; la indistria de la
llana, 20 milions; la indGstria de la
seda, 12’3 milions: de metres. La in-
diistria de teixits ‘de-punt ha de donax
37’5 milions de parells de mitges i
mitjons ; 8’5 milions d’articles de llen-
ceria; 700 mil peces de teixit de punt.
La indGstria del calgat, produird 14’4
milions de' parells de calgat.

Un ‘considerable augment' de 14 pro- |

ducié és previst també per a la indis-
tria de 1’Alimétacié; la quantitat 'de
carn’ que s’oferird al consumidor seri
en 2’5 vegades major que en el tercer
trimestre ; augment de la produceid
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| mentre que ‘el

de tota.mena de salsitxes i embolits,
werd del 60 per 100 del peix, del 20
per 100 ; de la mantega, del 21 per 100 ;
del greix, quatre vegades major ; del su-
cre, del 50 per 1005 de ’arrds, sémo-
la, en un 62 per 100, ete.

Tots aquests ¥xits assolits s6n el
resultat divecté de 4l’ample desenvolu-
pament . del moviment stajanovista.
Gricies al moviment stajanovista, tenim
un desenvolupament - extraordinari que
es registra actualoient, tant en certes
brgnques de la indistria, com en tota
economia nacional. Dels mitodes de
treball stajanovistes que les Amplies mas-
ses treballadores adopten cada vegada
més, deriven les demandes cada vega-
da majors de la poblacis.

Aquestes demandes 1'Estat Sovid-
tie i la seva indistria les satisfan cada
vegada més. Amb Paugment de la ri-
quesa del pais s’eleva enormement el
benestar de cada cintadi, ,

PERFECCIONAMENT 'DEI. MATE-
RIAL DELS TRANSPORTS

El 'director de la fabrica «Dinamos,
Jukor, eserin: A la fibrica «Dinamo»
(Moscou), que porta el nom del cama-
radd Kirov, acaben de finir els assaigs
amb una locomotora eléctrica de sis eixos
de rodes per a les grans linies, de la
nova sivie «SK», de 120 tones de pes
i potencia de 2.800 CV. Aquesta loco-
motriu s’ha mostrat superior als models
americans i a les primeres locomotrins
eléctriques sovittiques.

La fabrica estid llesta per a construir
tots el saparells necessaris per a les auto-

motrins eléctriques a ‘Diesel, manera de!

transport més confortable i més rapida
per-als viatgers.

L’any 1937, es constriivan tols els
aparells eléctries per als autovies d’un
pis, i es podra transportar gran nombre

de viatgers. Sota aquest aspecte, la

UL R, S.' S, deixard envera la signatura
anglesa ' «Metro-Wikers», el motor
d’autovia de la qual pesa 462 quilos,
motor sovietic només
pesard 4488 quilos.

Actualment es construeix un carrnat-
ge de tramvia molt confortable i gense
soroll que, amb un pes menor, podra
desenvolupar una major velocitat.

UNA NOVETAT EN LA CONSTRUC-
CIO DE TURBINES

Buzin, cap dels projectes de turbi-
nes de la fabrica «Stalin», escriu: La
fabriea «eStaliny ' (Leningrad), ha co-
mengat ‘la constriccié de nou turbines
de' vapor responent a les darreres exi-
geéncies de la técnica moderna.

Liany 1936, fou acabada la prime-
ra. turbina de vapor;, de condensacid,
d’un sol arbre, i d’una poténcia de
100,000 kilowats i amb 8.000 revolu-
cions per minut. Com aquestes turbi-
nés, encara no se n’han construit en-
llogs ' " _ :

La major turbina de vapor, fent 8
mil revolucions per minut, construida
per la signatura Siemens i Schekert,
installada a la Central eldctrica de
Sehell, només t€ una poténcia de 72.000
kilowats.

L any 1987 seran construiides tres
turbines de 50.000 kilowats, que faran
3.000 revolucions per minut. Una d’elles
marxard sota la pressié de 125 atmos-
feres de vapor elevades a 450 graus
centigrads. Aquesta serd una de les
maquines /més econbmigues,

UN VAIXELL EXPERIMENTAL

Surkov, director de la fibrica Kras-
noie-Sornoyo, escriu: El personal de
la fabrica. Krasnoie-Sornove treballa
actualment’ entrgicament en el llanca-
ment de 16 vaixells que han d’estar
preparats per a l’obertura del canal

| « Moscova=Nolga» & 4 wvaixells a motor

Diesel per als recorreguts llargs i 12
vaixells per al servei dels voltants.

Un grup de joves enginyers; cons-
tructors de talent, han acabat els plans
d’un nou remolcador de 600 CV. Llur
construceid ¢s molt saperior a la dels
millors  remolcadors estrangers sem-
blants. &

Il waixell experimental ser® cons-
truit enguany.

Tan bon punt-la fibrica sigui en-
grandida i equipada novament, podra
construir de 50 a 60 vaixells per any,
en comptes de 20 “a 25 que en cons-
trueix actualment,

AUTOMOBILS DE LA MILLOR
QUALITAT

Diakonov, director de la fibrica

d’automobils «Molotovy, declara: Per

a la fibrica d’antomobils «Molotovs

| (Gorki), Vany 1937 serd un any de

EXEMPLES DE LA U.R. S, §

grans progressos téenies i d’un gran
augment de la produccié. Donarem gl
pais aproximadament 150.000 auto-
mobils, 20,000 dels ' quals tanecats
«M. L.» Donarem, a més 60.000 mo-
tors-per a segadores-batedores i per
a altres necessitats de ’economia na-
cional, peces de recanvi per u nvalor
de diversos milions de rubles.

.Se sap ‘que la fibriea «Moldtovy (a
Gorki), €s la fabrica de la Unié So-
vietica on el treball a la cadena és por-
tat més lluny, Ja des d'aquest moment,
les cadenes de muntatge, els transports,
els caming giratoris, tenen una longitud
de 30 quildmetres. L’any 1987 seran po-
sals en marxa altres 20 quilometres de
transportadors de tota mena que uniran
entre si els tallers i transportaran les
peces a l'interior dels tallers,

Una vegada acabada la reconstiuc-
cié dé Ja fibrica, en podran sortir més
de $00.000 antomobils per any. Com-
pletant una miqueta 1'utillatge, aquesta

xifra podvd ésser elevada a 420,000 i
430.0040.

POTENTS TURBOGENERADORS

Diatxenko, director de la fibrica
«Electro-Silan, declara: La fibrica
«Electro-Silan, ha posat en marxa any
1936 la fabricacié d’una série de noves

NOTICIE®S

El, COMERC EXTERIOR DE LA
U. B. 5. 8,

Segons les estadistiques oficials; el
1936-les exporlacions sovietiques s'eleva-
ren o 1,895 milions de rubles (un ruble,
4'75 franes), i les importacions-a 1.858
milions. :

Anglaterra continua al cap dels
paisos amb els quals els intercanvis so-
vietics han estat més importants (en
milions de  rubles). i

- Exp. Tmp.
de la URSS

ﬁng]&tﬁl‘rﬂ . e & s H«&H‘E '3'[]'1*‘3
Alemanya. o ., o < 1204 308’4
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Turgilasseian foear v g 1988 - 18750
Sudciaasit Tt o 1815 <1870

l.a xifra de Franga no ecal subrat-
llav-la.

+.DELS ESTATS UNITS..,

Les xifres del comerg exterior dels
Estats Units durant ’any 1986 acusen
un augment de les exportacions, perd
també un augment molt superior de

maquines algunes de les quals no han
d’envejar res a les fabricades per les mi-

llors fabrigues de 1I’Furopa mu::idenl:a].l

Ha comengat especialment la fabricacié
de turbogeneradors de la série «Segon
pla quinquennal», ITa fabricat Putillat-
ge per al laminador de teles fines del
trust «Zaporojstaln. Aquest és un uti-
llatge que encara no es construeix a
Furopa. La fabrica té la intencié de
continuar i de perfeccionar enguany les
construccions de les turbogeneradores
del «segon pla quinquennal», Hi hau-
ra turbogeneradors de 50.000 i de
100.000 kilowats, que faran 3.000 re-
volucions per minut,

EUPATORIA, ESTACIO CLIMATE-

RICA PER ALS NENS

El govern soviétic ha creat a Eupato-
ria una estacié climatérica model per
als nens de’la U. R. S. 8. El tractament
dels neng atacats de tuberculos: ossia

les importacions (en milions de dolars) :

1985 1936 | 4
| Exportacions . . . 2.282  2.458
Importacions . 2.047 2.419

I’augment de les importacions és
atribuit a diverses causes: l'eixut, les
vagues maritimes, 'augment dels preus
i, sobretot, el millorament del poder ad-
‘quisitiin més sensible que al restant del
mdn en general.

La balanga comercial queda, no obs-
tant, activa, amb 84 milions de do-
lars. Es la més reduida des del 1898 ;
el- 1985 havia estat de 235 milions,
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tipus de motor nou sense ajut de cap

| experieéncia exterior. Els enginyers so-

vietics no estaven al corrent dels tre-
balls que es realitzaven a Furopa i a
América més que per les informacions
de les obres teeniques, Per altra part,
els resultats de la major part d’aquests

de les articulacions, esti completament
a carrec de I"Estat., Aquest tractament

ha d’ésser continuat fins al g'um'imentl

del nen,

Al sanatori rupskaia 1 al del «Guer-
riller Roig», hi ha, de moment, 230
nens tractats a cirrec de 1'Estat. Molt
aviat el nombre de llits per als nens
atacats de tuberculosi oOssia, sera elevat
a 600 o 650.

LA DONA A LA U, R. S. S.

Les dones representen a la U. R.
5, 5. la tercera part del formidable
exercit dels treballadovs. Entre els me-
talirgics, el sen percentatge passa del
26 per 100. Entre els treballadors de
la industria hullera, una quarta part
son dones. Durant els sis dltims anys,
el pombre de les obreres i empleades
a totes les branques de l'economia na-
cional de la Unié Soviética ha aug-
mentat en 4.500.000, El treball de la
dona é&s utilitzat amb &xit no sola-
ment en la inddstria teéxtil, sind tam-
bé en les branques «maseculines» de la
indtstria pesada i de la inddstria fo-
vestal, tals com el tractament dels me-
talls, les construccions meciniques; el
tractament de ‘Ia fusta. |

Hom veu desenvolupar-se rapidament
els efectins femenins en 1’agricultura
socialista, En els koljoses, la dona ha
obtingut la igualtat completa amb
Phome. 170,000 aproximadament sdén
membres de les direccions dels koljo-
ses. Hi ha prop de 200.000 dones caps
de brigada per al cultiu dels camps.
Han estat formades 25.000 conducto-
res de tractors, milers de conductores
de segadores-trilladores i altres ma-
quines agricoles, Més de 300.000 do-
nes son membres i 2.500 presidentes
dels consells dels pobles. ;

A les: escoles de les eciutats i del
camp, el personal de 1’ensenyament
estd compost especialment de dones.
Lies viltimes estadistiques mostren que
el percentatge de les dones entre els
mestres és del 90 per 100 a les esco-
les urbanes i del 68 per 100 a les es-
coles rurals. Per consegiient, 1'educa-
ci6 de la mova generacié esti en mans
de les dones.

UN DIESEI, D’AVIACIO
El primer Diesel de 'aviacié sovid-
tica acaba de sofrir els primers assaigs
d’Estat en «stand», després amb &xit
els assaigs d’Estat en curs de vol.

treballs nmo podien satisfer-los.

En aquest moment no coneixien més
que dos motors: «Pachards (poténcia
de 225 C. V. Ameérica) i «Junkerss
(poténcia de 66 C. V. Alemanys).

Tot un grup d’enginyers, d'obrers,
de tecnies, han treballat en la creacid
d’aquest primer Diesel de "aviacié so-
vietica, Aquest Diesel ¢és un model
completament soviétic; estd fet amb
materials sovittics, sobre la base de les
experiencies sovietiques 1 sense eap
ajut teenic estranger.

Per al gran pals dels Sbviets el pro-
blemai del Diesel d’aviaeid té una im-
portincia espeeéial, car’ tenint ‘en’ comp-
te la immensa extensid del territori i
de les fronteres de la U. R. 8. S., la
tasca dels vols de distincia scnse ater-
Lbratge és molt important per al degen-
volupament cultural i econdmic.

LA IRRIGACIO DY, LA REGIO DEL
VOLGA

A da regid del Volga, 'eizxnt &s
le' principal plaga que amenaca V'agri-
caltura. Per a lluitar contra |’eixut
s’han construit; durant els tres iltims
anys, 61 dics 1 s’han fet els treballs
d’irrigacié sobre 6.000 hectirees. Du-
rant la tardor s’han construit en aques-
ta regid 292 nous dics i s’ha procedit a
reparacions importants de 306 dies exis-
tents, i s’han efectuat treballs d’irvri-
gacié sobre 15.686 hectirees. Fls plans
dels treballs d’irrigacié han estat su-
perats amb molt, |

Els dics construits i reparais [ els
 poug, donaran més de 100 milions de
metres cibics d’aigua per a cobrir les
necessitats dels lkoljoses apricoles,

LES ACTES DE GAUDI DE 1A
TERRA HAN ESTAT LLIURADES
A 214,557 KOLJOSTES

“El pla fixat pel Partit i el Govern
preveient el liurament el primer de
gener del 1987, d’actes de 1’Fstat con-
cedint el gaudi perpetu de la terra a
214,568 artels agricoles, ha estat rea-
litzat ja sobre el territori de 1a U. R,
5. B, 214.597 artels agricoles les han
rebudes ja. El lliurament de les actes
continua. Els treballs de reamropa-
ment de les terres per g suprimir les
dolentes i la dispersié i per a delimi-
tar les fronteres exactes dels Koljoses,
han estat efectuats ja, el 25 gde desem-

La dificultat principal era crear un

bre, en 225.185 artels agricoles.

e—

EC

A

DIVERSES

...] DE BELGICA

gica han aconseguit 19.940 milions de
franes i les importacions 21,500 mi-
lions de franes, Il defieit és, dones, al
voltant de 1.500 milions; pero el Con-
go i les altres fonts d’ingressos fan
més que equilibvar la balanga. El co-
merg internacional de Bélglea ha co-
negut el darrer any un desenvolupa-
ment molt apneciable ; per a retrobar
unes xifres superiors a 2 mil milions de
francs cada mes, caldria remuntar-se
a 'any 1931.

IL'ENERGIA ELECTRICA A LA
GRAN BRETANYA
 L’electrificacié de la Gran Bretanya
no es desenrotily veritablement fins des-
prés de la creacié del sistema nacional

conegut sota el nom de «Grid»,
Els progressos, perd, han estat con-
siderables des d’agquella data, El ru-

port oficial dels comissaris de 1'elec-

tricitat, publicat no fa gaire temps, in-
dica que 'augment anual mitjd de la
produccié d'energia ha estat el segiient
en els periodes indicats (en milions
de KWH.):

1920-21 a 1926-27 . . 477
1926-27 a 1928-83 . . 876
1982-83 s 1988-86 . . 1.960

Els progressos continuen encara ac-
tualment, La produccié de les fabri-
ues interessades pel «Grid» ha arribat
a 18.415 milions de KXWH, durant la
campanya 1035-86, o sigui 2.525 mi-
lions (15.9 %) més que durant la cam-
panya precedent.

L’AUTARQUIA ALEMANYA

I'l. G. Farben emprén la fabricactd
del cautvid artificial

El trust guimic alemany L. G. Far-
ben acaba de fundar yna societat in-
dustrial per a la fabricacié del cautxi
artificial anomenat «Bunas. _

lL.a societat, emplacada a Merseburg
(on sén situades les grans fibriques
quimiques Lenna) ha posat ja en coms-

‘truccié una fibrica en la qual s’espers |
comengar a produir ’any 1988,

LA PRODUCCIO MUNDIAL DELS
AUTOMOBILS

Malgrat dels grans progressos, aguesta
produccid esta encara per sota del
nivell del 1929

Un organisme técnic de la indistria
petrolera americana publica una esta-
distica provisional de la produccid mun-
dial dels automobils — totes les cate-
gories — durant ’any passat,

L’avalua en 5.850,000 vehicles contra
5.127,000 durant el 1983, o signi un
angment del 14 %. El maximum havia
estat aconseguit lany 1920 amb
6.278,000 unitats, perd és probable
que aquest récord sigui batut' aquest
any; l'any 1932 fou el de menys pro-
duccié, amb solament 1.977,000,

La comparacié de la produceié per

part dels diferents paisos fa apardizer
les variacions segiients: '
Estats Units . ., 85,8 % 74,5 %
Gran Bretanya. . 3.8 % 7,9 '?/'1
L G L R 3,9 % 8.5 ?521.
Alemanya . . . 2, % 51 %
Canadda . . . , 429 28/

‘Encara que la part corresponent a
America hagi disminuit des de 1929,
Ia, _8eva produceid actual d’automobils
d’ds individual s’estableix en 3,630,000
llﬂitf.’lt-ﬁ‘i la dels camions en 773,000,
O BiguL uns augments re :
Tos 1 5 g spectius del
H

R —"
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LES ESTRENES

LENIN

Aquest film sovietic, presentat al
cinema Olympia de Valéncia per la
distribuidora «Film Popular», estd ba-
sat en diverses cangons populars que
circulen per l'immens territori de la
Unié Sovietica, Aquestes cancons re-
cullen la gratitud emocional, 1’amor de
les dones, dels nens i dels homes del
pais del socialisme triomfant envers el
forjador del benestar de qué avui
frueix el poble de 1a U. R. §. S., en-
vers el geni de la Revolucié, |’inobli-
dable i benvolgut cap Wladimir Illitx
Lenin. Aquestes cangons que canten
les dones de la Unié Sovigtica mentre
arrangen i condueixen els tractors a tra-
vés diz les daurades planures on ondula
I’alt blat, mentre cusen o alimenten 1’a-
viram als koljoses del pais, han estat
captades admirablement per la cambra
dels artistes sovidtics. Sobre el fons de
I'obra de Lenin, que ha fet possible
que avui, després de dinou anys de
construccié socialista, aquestes dones
cantin: «Ens donares tot aquest bhen-
estar. Aquests camps nostres. Aques-
ta cultura nostra.»

Sobre aquest fons d’imatges de 1’o-
bra de Lenin, es mostra la figura in-
oblidable de I’home estimat, tan petit
i tan immens, parlant a la multitud, a
la Plaga Roja («Quantes vegades el
varem veure en aquesta mateixa Placa
Roja, parlant-nos amb amors), i en al-
tres punts de la lliure Unid: es mostra
en el seu somni definitiu: «A la Placa
Roja s’al¢a una eabanya de pedra», com
si dormis. El guarden els camarades,
els seus deixebles, que avui han fet

possible realitat els somnis' de 1’esti- |

mat Illitx, ,els camarades Stalin, Vorot-
xilov, Budionin. Fa tamhé guirdia d’ho-
nor la companya de la seva vida, Krups-
kaia, que el mira serenament: «Tu
t'has quedat aixi de quiet...»

Iil poble desfila davant el cos de Le-
nin dia i nit.

*~ “Tota ella, la cints LENIN, presen-

tada per «Film Popular», és un mag-
nific reportatge. No hi ha actors. Es el
poble el que es mou a la pantalla. Sén
aquestes mateixes dones que repeteixen
incansablement les cangons, que no se
sap qui crea, pero que son el sentiment
exacte del poble rus alliberat.

«Tu ens vares treure de| rostre els
vels que ens tenien presoneress, diven
les dones del Turkestan. cAvui tenim
els nostres clubs, les nostres cases de
cultura., No som esclaves de ningi. Els
nostres fills estudien i es fan uns cons-
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cients ciutadans sovieticss., «Tu forjares
el nostre partit d’acers. Diversos ciuta-
dans sovidtics ens conten com la Revo-
lucid. d'octubre féu variar llur vida,
LENIN expressa fidelment tot l’a-
mor immens del gran poble lliure de la
U. R. 8. S. envers e lseu cap immortal :
«Tu no has mort. Tu estds aci, en les

mens pnblﬂ prnlc'far'i de la Unis Sovié-
tica.

La cinta, técnicament considerada,
és excellent. Alguns dels seus plans
sén d’una grvan bellesa,

En resum: una produccid sovigtica
que demostra I'amor immens del poble
sovietic a I’home que sabé deslliurvar-lo
de |esclavitud, al creador del Partit
C'omunista Rus, al colds de la Revolu-
cid russa: Wladimir Illitx.

I una perspectiva per a Inostre poble
que lluita contra la invasi6. de diversos
paisos feixistes; una mostra del que

bR Ly

nostres dones redimides, en els nostres
camps alliberats del kulak, e nles nos-
tres fabriques, en els nostres pous de
petroli, en el nostre grandiés Dnie-
postrol, en el nostre canal del Volga...
que és la teva obra.»

Les cangons es repeteixen una i al-
tra vegada... No se sap qui les va es-
criure, perd sén el sentiment de 1’im-

LA MUSICA
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vida de tota la democricia espanyola;
una esperanga que augmentara la com-
bativitat dels nostres soldats, la veu dels
nostres camarades de la TJ. R, 8. S,
“que ens dinen: «Triomfeu i seren alld
' que nosaltres som avui»,

- Un indiscutible encert, en fi, de la
idistribu'i‘i{hra «Film Populars.

. E. G,

treballadors.

L’ASSOCIACIO DELS COMPO-
SITORS SOVIETICS AL COM-
PANY OTTO MAYER,
BARCELONA

Fstimat company.: L’Associacid
dels Compositors Soviétics acaba
de rebre la teva carta, dirigida a
la’revista «Sovietskaja Musikas, i
te ¢l gust de contestar-la immedia-
lament. Iins ara, tots els nostres
csforgos han estat infitils per a en-
trar en relaci6 amb els misics es-
panvols 1 catalans. Tu mateix
comprendris el valor que tindrien
aquestes relacions que ens perme-

ten a nosaltres, compositors sovié-
ties, d’atansar-nos als nostres ger-
mans espanyols. Les masses treba-
lladores del nostre pais segueixen
anmb Pinterés més viu 1 la simpatia
mes fervorosa la 1luita heroica del
pnhl; espanyol per la seva lliber-
tat 1 independéncia nacionals —
fets que ja no ignoraras. El que di-
ficilment sabris és el fet que A LA

¢) Ministerio de Cultura 2006

Els musics soviétics donen
|'exemple

El nostre vedactor musical s’havia dirigit, fa unes quanles setma-
nes, & ~la revista *’Misica soviética’ per a establir anb els companys
de la U. R. §. §. unes relacions regulars i un intercanvi de materials
1 d'articles. Vel aci la comtestacié dels companys de I'Associacié de
Compositors Seviélics, que conslitueix une prova més del magnific es-
perit de solidaritat proleldria de tots els sectors de la patria mare dels

ves 1 d’enviar-nos el vostre setma-
nari.

En nom de tots els compositors
de la Unid Soviética, et preguem de
transmetre les nostres salutacions
més fervents a tots els misics es-
panyols i catalans. Creiem ferma-
ment e nla victeria definitiva del
Front Popular ibéric sobre els pér-
{ids intervencionistes feixistes.

Fes el favor de no fer-nos esperar
massa la teva contestaci6. FEntre-
tant, et saludem molt cordialment,

U.R. 8. S. JA SHAN PRODUIT |
MES DE QUARANTA CAN-
CONS QUE CANTEN AQUES-,
TA LLUITA I ESTAN DEDI-
CADDES ALS HEROIS DEL
POBLE ESPANOL. Aquestes can-

gons gaudeixen de la major popu-
laritat 1 es canten pertot arreu.
Tots els compositors — membres
de la nostra Associacié — conside-
ren com llur deure crear obres de-
dicades als esdeveniments espa-
nyols. Per aquesta raé aprofitem
tan entusiasticament Voportunitat
d’entrar en contacte immediat amb
els misics de Catalunya, tot espe-
rant que aquestes relacions seran
fructiferes. T’enviem algunes obres
per a cant coral 1 de masses. El text
€s gairebé sempre en llengua russa,
pero entre elles en trobaris també
algunes en francés i alemany.
Aprofitem aquesta ocasié per a
demanar-te d’enviar-nos totes les

(signen) Szabd, G. Schneerson

Noticies d I mé
oficies de tof el mon

LA PUBLICACIO DJF LA COR-
RESPONDENCIA entre el rei Lluis 11
de Baviera i Richard Wagner, que estd
iniciant actualment ’Arxiu  bavarés,
pot ésser considerada com sensacio-
nal, Durant gairebé vint anys (1864~
1883), Wagner i Lluis IT han entretin-
eut una correspondéncia  intensa: el
primer dirigia al rei 258 cartes, 14 poe-
sies, quatre documents diversos i se-
tanta telegrames, mentre que rebia del
rei 188 cartes, cine poesies i 85 tele-
vames,  Aquesta correspondéncia  sem-
bla que ens oferird revelacions ‘mpor-
tantfssimes sobre unes fases decisives
de la vida del mestre de Bayreuth.

UN DIRECTOR D'ORQUESTRA,
molt conegut a la seva época, demani
un dia per carta al gran compositor
francts Saint-Saéns de comuniecar-li el
moviment exacte del tercer temps de

la seva segona Simfonia. Heus acl la
contestacié de Saint-Saéns: «Car amic,

vostres cangons revolucioniries mno-

el moviment exacte del temps en qiies-

pot ésser la futura Espanya lliure, i la|
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La ironia en el teatre

¢Qui podria negar-nos que el teatre
és una de les manifestacions artistiques
que més amples perspectives ofereix al
conreu de la ironia? ¢1 qui podria megar-
nos, també, que el teatve oatala, fetes
escusses excepeions, estd mancat d'obres
en les quals la ironia sigui fonament
intellectual 7 |

Aquest fet és doblement incompren-
sible quan els catalans som gent predis-
posada a la ironia per raons d’estékica
i d’espiritualitat, car la ironia és una
manifestacié espontinia de selectivitat -es
piritual. I el poble catala, poble entu-
siasta i apassionat, poble idealista, té
totes les condicions per a reeixir en el
camp de la ironia, perqué ha demostrat
sempre que, per damunt de 1’apassiona-
ment, sap posar-hi la reflexié. I la refle-
xi6, encara que sembli una paradoxa,
és un marcat inici d'ivonia.

:Per qué, doncs, aquesta manca de
teatre ironic? ;Per qué aquests shsén-
cia d'ironia en e| nostre teatre? MNosal-
tres hem tractat d’explicar-nos aquest
fenomen en el fet d’haver estat portada
a ’escena catalana la baixa complaenca
d’un teatre comic en el qual s’adulen
els instints matussers dels que, situant-
s¢ en una posieié simplista, obren de
bat a bat les portes de la rialla grossa
al que podriem qualificar de degeneracio
de la ironia, aquest teatre corrosiu yue
denuncia la buidor intelectual i la inin-
telligéncia dels seus conreadors.

Sovint el poble confon els conceptes
i, en lloc de gituar en un pla d’inferio-
ritat manifesta aquestes obres gque
’obliguen a la rialla forcada, amb trucs
que sAn una negacié, no solament de la
intelligéncia, siné de |'habilitat cons-
tructiva, hi collocava les veritables obres
irbnigques, sense pensar que la ironia,
quan és auténtica — intelligent, ponde-
rada, constructiva — no passara d’un
pessigolleiz a 1’anima que provocara, a
aquell que 1’ha copsada, un somris, o
tor el més estirar, una mitja rialla.

S’han fet, é cert, temptatives elogio-
ses per tal d’arribar a la ecreacié 1 mani-
festacié normal del teatre iromic a Cata-
lunya. Carles Soldevila i Prudenci Ber-
trana. per assenyvalar només els seus més
significats conreadors, han fet esforgos
per aconseguir que les subtilitats de la
ironia arribessin al piblic catald, perd
aquest, potser per la degeneracid de la
rialla impulsada per ["anti-art d’ung ‘eo-
micitat barroera, que cohria la seva bui-
dor amb la faramalla &"una dialeetica
antipopular, de tan popular que volia
ésser, no arribava a comprendre el doble
joc de la ironia i aleshores — o, para-
‘doxa! — es produia la més gran de les
ironies : la de veure com un poble iréniec

= | per temperament s’estavellava en els

mateixos murs de la ironia!
% & W

Qué és, en realitat, la ironia? Con-
fessem que no estem d’acord a creure
que ironia sigui antitesi de realitat.
Tampoe no ereiem, com alguns, que si-
gui la mateixa veritat. En tot cas—i no
creiem. apartar-nos massa de la definicio
justa — la ironia serk el cami de la ve-
ritat. Aixo explica que 'exercici de la
ironia no estigui a 1’abast dels andacio-
sos i, menys encara, dels grimpadors.
Serd ironista, tindrd dret a 1’is de la
ironia, aquell que, ‘en tractar un tema
determinat — per alguns veritat arre-
lada i innegable — sipiga desfer-se dels
perills dogmatics sense desprendre’s
d’un eimul de coneixements que el facin
apte per a la discussié que ha d’obrir-
nos, de bat a bat, les portes de la ver-
tat especifica.

Un ironista tampoe ne és un esedptic, |

tio és 1-2, 1-2. Cordialment, vostre ser-
vidor.»

A LA «CARNEGIE-HALYL DL

NOVA-YORK s’han executat les «Ves-.

press del 1610, de Monteverdi i frag-
ments de 1’opera «Giulio Cesarer de
Malipiero, Els executants foren Hugh

Ross i la «Schola cantorum» de Nova-
York.
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puix que I’home irbnic, pel sol fet d’és-
ser-ho, admet i fixa ell mateix hipotesis
sobre fets que mo admeten controvérsia
per part del dogmatic i que seran mo-
tin de dubte constant per part de 1’es-
cepties En realitat la ironia és una fun-
cié de control exercida per la intelligen-
cia de ’home que no supedita la seva
reflexié a "hermétic fanatisme dogmai-
tic. Per aixo estem d’acord amb Rovira
i Virgili quan diu: «Cultura més ironia,
és igual a civilitzacid.»

De més a més la ironia té ’avantatge
d’ésser inteligent. Préecisament perque
1*irdnic s’ha de moure dins dels limits
de la intelligéncia, la visié irdnica dels
conceptes i de les coses és la que més
s'apropa a |’Anima, descoberta de fulla-
raca, del tema plantejat. Ni negacions
dogmatiques, que tracten d’arrelar una
veritat egoista, en benefici d'una pre-
tesa realitat humana, ni afirmacions ea-
tegdriques, que podrien ésser una nega-
ci6 de la veritat: critica ponderada i
justa, per raé d’una generositat que
prevé de la despreocupacié de saber-so
lliure de prejudicis de tota mena.

La ironia, quan respon a un ironista
de bona llei, esdevé una de les més be-
lles manifestacions de 1’art, sublimada
encara per la barrera defensiva que re-
presenta el saber-se moure amb digni-
tat dintre del camp florit de l'estil ird-
nic. 1 encara la logica generositat de la
ironia, que no tanca la llum damunt la
hipotesi, com fa el dogmatic, amb el
plantejament d’antitesi contra la visié
irbnica de la interpretacié unilaeral del
mon.

Ironia és, també, subtilitat, fruicio
espiritnal i manifestacié poderosa de 1a
sensibilitat, no solament de ['ironista,
siné de llironitzat i d’aquells per als
quals ha estat concebuda la ironia, en
tant que manifestacié especifica d'art
teatral, Si la ironia obeeix al que po-
driem dir-ne consignes d’autenticitat,
si és ironia pura, ha d’arribar per forgca
a ’esperit i a la sensibilitat del public,
El que no fard mai, la veritable ironia,
‘4s prvocar una rialla eixordadora a
aquell o aquells que la copsin i 1'assa-
boregin, Ja hem dit que, quan més, ens
portard a flor de llavis el somris subti-
lissim de la critica que es transparenti
darrera la ironia.

Ara bé: s’equivoguen €ls que cre-
auin que la ironia, en el teatre, ha d’és-
ser un simple passatemps. Per a aixo ja
hi ha altres manifestacions teatrals jue,
si bé no tenen res a veure amb ['art,
proporcionaran moments de gaudi —
nosaltres dirfem d’embrutiment intellec-
tual — a aquells ‘que se sentin negats
a les subjugadores subtilitats de la iro-
nia, posada al servei de ’escena.

La ironia, de si, és comica, perd té
una comicitat transparent que ve de ia
comprensio i de la intelligéncia de ’ho-
me que sap distingir entre ’irdnic i el
mofeta. L.a ironia penetra, fa el sen fet
i queda, mentre que la burla, la comi-
citat inecipient, fueteja, avergonyeix, fa
que ecsclaten en una rialla que ella ma-
teixa s’emporta ’aire que ’ha feta arri-
bar fins a vosaltres, i desapareix. Un
teatre ironic resulta espiritual ; un tea-
tre de burla i de mofa resulta groller i,
moltes vegades, brutal,

I Catalunya, poble inteHigent, apds-
sionat, perd no irreflexin, té dret a un
teatre d’'ironia que sigui 'exponent més
clar de la seva personalitat.

MANUEL VALLDEPERES

—EXxocuseu-me, senvoreta, perd n'es-
teu segura que aixd dés un fox-trot?
(De ¢Humoristy, Londres)

————
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Breu conversa amb el
pintor Francisco Mateos

El pintor Francisco Mateos, sempre pregones de la repugnancia, del menys-
té a flor de llavis una frase irdnica o un preu, del fastie,
comentari mordag. No hi ha possible

Hem pogut parlar uns moments amh
doble sentit en 1'expressié més seriosa,

Francisco Mateos, el qual ens ha ex-

PU s\Tie cla Made: o\
Lﬂtjﬂ.fl: Ft’usmﬂnj

—Porto olis de Pujol i meus; unes
aquareHes d'Alberto; cartells de Pu-
jol, Pedraza Blanco, Prieto, Briones.

A una pregunta sobre la qualitat d'a-
quests cartells, Mateos em diu:

—36n bons per la inquietud en qué
s han fet. No eg pas sense profunda
emocio que es pot pintar en una ciutat
sobre la qual hi cau una mitjana de
30 obusos cada dia, entre el soroll de
les bateries, els dispars de les quals
passen per damunt dels nostres caps i

altra banda ['escassetat de materials i
d'obrers ens ha obligat a intervenir en

i és clar que aixd ha de comunicar un
segell marcacdament personal a cada
un d’ells. :

—Com nasqué la idea de crear '« Al-
tavoz del Frentes ?

—L’«Altavoz  del Frentes mnasqué
com una necessitat de la guerra. ('a-
lia tenir en tensié el piblic, intensi-
ficar per tots els mitjans possibles, ra-
dio, premsa, cinema, cartells, ex posi-

el constant botzinar de l'aviacié. Per!

tot, adhuc en les operscions de tiratge, |

ESQUIZOTIMICS
OFCICLOTIMICS ?

»'ha parlat molt d’art rtt:ruls.uriimari|pmpugnen un art :-Enc'jal 0 TII‘HH!“:'V”P:
en aquests cdarrvers temps, i s'ba vist!un art objectivista i tundat cn ‘o rad
‘bhen clar que Vart inspirat pels fets i|i produit sota el seu constant «ontrol,
‘pels sentiments revolucionaris ‘ews ben Ciclotimic és vom dir valuacia pel von-
‘sovint un art tracicionalista, fidel afsljuut, o sigui 'art valuat segons In <eva
|chnons secnlars. Per tant, hom no pot|eficicia, ja sigui “estética, moral o so-
confondre 'art revolucionari amb Vart cial. L’art ppular, art f'}”"-ml"t}'- vart
inspirat per la Revoluecid., Pot lmw:r-ini,Ia-euli:-,;tn., Part sociel i. per tant .]1 z:-.-lllL!e-
per tant, un art revolucinari gue ex-|claradament proletari, }'Gi'?m r, art
pressi emocions i conceptes ['lt:'l'ff‘.{‘T:.l:'l'I.E'.l'lti creat amb  Dintent d un i“b‘:!?f‘!lil:ﬁi?ﬂ
tradicionals de la mateixa manera que proletari, entra de ple dintre de ].-u_-I:
| pot haver-hi un art molt académic 0| ciclotimic. Naturalment, 1'art cicloti-

tradicional nascut a 'impuls de con-: mic, per a poder ésser compres per f.E'lt.-
ceptes i de sentiments revoluzionaris: | hom; només pot emprar formies clis-

Ayuest lema ve a posta per a L’:H]!Iﬂ-!*ﬁﬂljf‘ls"ﬂ ben mll:mwrlierr,:t._ U2 Sl
nar la classificacié ideada pel psiquiatra’’ Es clar que ‘E‘-]H Hl_“{'"*“f‘ CsG iz HHCS
alemany Fanest Kretschmer, jwofessor purs f'l"l"hf-‘ﬂ_ & ceser 111”}*'?1!'![:’5'!3]“5 v gue
de la Universitat de Marburg, el qual els ciclotimics purs gaireie perdan la
‘divideix els artistes (i amb ells els ho. | categoria fi'ﬁ'f'h’-“f-ﬁh'_ Py Fﬂfjf-"ﬂ{111'!*11111“
vmes lliprats al treball intelectual, so-|Ples moralistes o cientifics ; R bk
| bretot els creadors, com els poetes i els| acabem d’escatir ens provara que l'art
| fildsofs) en esiuizotimies 1 cielotimies. ﬂl’lkl'r[‘m']lf‘ﬁll'lll‘]l If:iemctnl: esquizotimic no
LEls primers, els esquizotimics, séu els|sera mal un ' art per al poble | que &5

L ]
¥

Lartistes purs, ode fuga»; els qui més|absurd voier fer dels artistes esyui-

‘¢s desprenen de 'imperatin  ambient ;

cions, ete., I'ardor combatiu i la cons- els idealistes. els de I’art per l’art, Son
" L] ¥ - . . & v .‘
ciéncia revolucioniria de la gent, Per €ls qui s'apliquen a-ll.mt d urml faiso
; l | desinteressada, sense altre impuls que

altra part’els artistes que lluitivem al | “CSinteressad 1 I i

froni s : b 4 ¢l del moment, el que brolla de la ins-
ron Hantejarer yroblem i U N : )
onk ks punigjavem: el *problems: de| piracid. Esquizotimic vol dir amd: va-

: oty : BN ey | v ! :

quina seria la forma de fer més ““]5||uaum per eslries, per seccions 1 per
els nostres esforgos per al triomf de la | facetes, és a dir, art valorat segons les
guerra i de la revolucid. Ja haviem seves manifestacions esporddiques, des-

I n 5 P, = iy -
complert el nostre deure com a mili. ?hgmlm de tnt‘[nu,arfmtmmﬂ i tle_fnra
» oadt o i'dm rectora. L'art d’avantguarda i so-
k] mm‘am ‘:*'!“"‘“"“?5 & 0%\ bretot I'art’ que no accepta el pontrol
Intensa labor d’exaltacié i estimul d’a- de 1a rao, 1'art oniric i Part sobrerrea-

15 que defensem,  lista auténtic entren de ple en aquesta
—Quines activitats artistiques com- (Ualificacié, 1 observem una eonsad’
= . ‘anuest art que s'ha presentat per al-
rén la vostra seccié de 1aAltavoz del s
Ili : Ua A i CBuns, com un art essencialment revolu-
rentes ? | cionari, és ['art, ’aristocritic per ex-|
—A la nostra seccié es fa de tot. | ceHéncia, sii més no, P'art dels imieiats,
escultura, gravat, esmalts al foe., --erﬁ-[d,ﬂﬂ sn-::hs, dels burgesos, si voleu; és
2 AR A B Part més allunyat del pobie, el menys
mlLﬂ:‘ﬂlE“ﬂ Ort,: pintura, cartelleria, li- assequible a les masses, perque és |'art
tografa... Sediten contes per a nens

d'nna seleccié o d'una infima munovia,
amb text i dibuixos originals, cancons| AJ pol oposat hi ha els artistes ciclo.

infantils, contes per a milicians, etc., i, timics, o sigui els que estan "fermament

a més tenim un projecte meu de f:re-.ar'?g:]nt? # !:, m?ht“'f t]i que. méﬂl"t"ﬁlw-
oo : : als estimuis  vitals, Sén'

el teatre politic de' caricatura... A On eis que

que ell no capti rdpidament, ni atisos|plicat el motiu de la seva vinguda a
debils o absurds en les més solemnes| Barcelona en representacié de |'«Al-
afirmacions, que no delati tot seguit.|tavoz del Frentey.

Aixi, dones, la conversa amb ell, adhue| —Qué portes a meés d'aquestes lito-
sense que hom se n'adoni, pren una|grafies? — li pregunto, -+

agilitat extraordinaria.

=

s ST
z . — T
Francisco Mateos es troba entre nos- L S

altres des de fa pocs dies. La seva vi- %.h
sita a Barcelona obeeix a la invitacid
feta a la Seccié d’Arts Plastiques del
«Altavoz del Frentes, pel Comissariat
de Prﬁpaganda de la Generalitat, per
tal de collaborar en |I"Exposicio que amb
el titol de 7 mesos de guerra, hi ha
oberta actualment a la nostra ciutat.

A’ més ‘de diverses produccions dels
seus .companys, Mateos porta una col-
leccid de litografies englobades amb el
titol ' general d’'«El setge de Madrid», i
que son la sitiva més forta i ovigi-
nal que fins ara s'hagi pogut fer del
que ‘sén i signifiguen els homes del
camp contrari. En elles hi ha aquesta
exaltaci6 del sarcasme i la ironia tant
profundament ibérica, aquesta provo-
cacié a un riure ferotge, aquest cncrue-
liment amb 1’enemic, que no queda
gatisfet fins que aconsegueix posar
al nu les seves més intimes flaqueses,
les seves més amagades mistries, tot
allo que de bestial i podrit en ell es
tanca. -Mirant aquestes litografies hom
pensa tot seguit en Quevedo i en Gén-
gora, en algunes obres d’ascetisme reli-
gios dels nostres escriptors clissics, en
aquells escrits en els quals els seus au-
tors posaren una ferotge complaenca a
descriure amb els seus detalls més re-
pulsius coses podrides, pustules i cor-
rosions corporals; es pensa en escul-
tures com aquella inoblidable que es
guarda al Museu de talla policromada
de Valladolid, i l'antor de la qual, no
recordo exactament ara — potser Be-
a&rr&'—, i en la qual es representa la

La nostra conversa amb Francisco | = AT

zotimics els portantveus de 'art revo-
lucionari. Per tant, 'art revoluzionari,
per tal com ha d'ésser perfectament
entenedor per al poble, serfi més aviat
producte d’artistes cielotimies, o sigui
d artistes classicitzants o tradicionals.
Només un art entenedor per a la multi-
tud pot ésser revolucionari. Els sobre-
realistes que es fan passar per artistes
revolucionaris, perqué fan un art des-
lligat de tola tradicid i que trenca tots
els motlles clissics; no poden ésser .ar-
tistes populars; només els ntén una
seleceid, quan els entén, i per tant, es
troben al vol oposat dels qui demanen
que- 'art ha d'ésser fet de ocara al
poble.

[ aixd és el que voliem dir avui en
preguntar si els artistes han d'ésser es-
quizotimics o ‘ciclotimics. Especifica-
ment, no han d’éscer ni una cosa ni
altra; perd si volen ésser compresos
per la gran massa del poble han de
conduir-se de manera que orodusizin
obres d’art sempre controlades per la
rad i inspirades sobretot per la realitat
del mén objectiu. ;

ZENON

Mateos encara ha durat una bona esto-

na, pero queda dit ja tot el que amb - : |
tanta amabilitat ens digué per als lee ' M
tors de MIiranor. :

RaragL SANTOS

La nocié del temps en els animals

i en les plantes, la seva axpiinm:iﬁl-
fisiologica i la seva base anatomiea,
heus aci- uns ‘problemes que els savis
estan lluny encara d’haver resolt, mal-
grat les experiéncies recollides i els
resultats encoratjadors a vegades ob-
tinguts,
) Hi ha homes que, en despertar-ge
durant la nit, poden indicar sense equi-
vocar-se de més d’vn quart. 1’hora que
és. N’hi ha d’allres que, en colgar-se,
€5 proposen despertar-se 'endemi a una
hora determinada, i regularment ho
aconsegueixen,

‘Més astoradors sén encara, en el do-
rmini de la valoracia fisiologica Jdels
| temps, la capacitat de certs animals. Fs
| conegut 2l elassie cas del u'mﬂue:rsﬂglﬂru,
i ocell que arriba a certes regions d’Ale-
manya el primer de maig i se’n va eags
a regions més calides el primer d’agost,
tant si a "8poca de ’arvibada o de la
partenga el temps és fred o cilid, bo o
dolent. Es coneguda també la SOI Pt
nent capacitat del canari a despertar-se
a una hora determinada i executar
el seu eprograma del dian, adhue si hom
#76 | el tanca en una habitacié complstament

a les fosques durant alpuns dies.

Alguns naturalistes han realitzat ex-
periencies, sobre la nocié dels temps
fins i tot amb les plantes. Han Cong=
tatat que en certs casos, amb les mon-
geteres, per exemple, les fulles tenen
19 ~;f%i" TN ¥ cada dia llur posicié de dormip adhue

R en les regions en qué, a I’estiu, el dia
L s'allarga durant mesos sencers. Nom.-
4iflis da Maarid Les vepmLtas .

broses experiéncies d’aquest ordre es
feren amb insectes, sohretot amb abe-

lles, formigues, vespes, ete. La major

mort el dia del judici final, en un es-
quelet livid, corcat, amb pelleringues de
carn purulenta enganxzada encara da-
munt els ossos. s aguesta satira tant
espanyola, que fa vibrar les fibres més

(c) Ministerio de Cultura 2006

part d’aquestes experidncies han de.
mostrat que en un gran nombre d’espd-
cies inferiors, la mesura del temps no
depétn pas dels fendmens
(llum, humitat, ete.),

dents fisiologics interns,

exteriors
sind  d’antece-

COM MESUREN EL TEMPS
ELS ANIMALS

Hom s'ha preguntat si el wreg .
dory» fisiologic que permet a determinats
insectes de mesurar el temps no té la
seva base en el sistema nervids, I hom
ha procedit, a fi de descobrir el meca-
nisme possible, a proves experimentals
basades sobre el principi de ’excitacid
nervioss, €s a dir, hom ha partit de la
hipotesi  que 'augment de activitat
nerviosa hauria de tenir sobre la capas
citat de mesurar el temps una infludn.
cia acceleradora, i que, contrariament,
la minva d’aquesta activitat hauria de
tenir un wvesultat contrari, S*utilitza,
doncs, la camfora com a excitant newy 1s
i el cloroform o I’&ter com a de priment.

De totes maneres les experiéncies fque
es feren seguint aquest principi no Jdona-
ren cap vesultat. Cap canvi no s'observa
en el mesurament del temps entre els
insectes experimentats. Calgué, dones,
continuar cercant i hom arribi a la con
clusié que la nocid del temps residia en
la mateixa celula, és a dir, que forco-
sament havia d’ésser determinada pet
procés d’assimilacié en el protaplasma
dels insectes en qiiestis.

Hom tractd el protoplasma utilit-
zant la quinina com a element retarda-
dor de [’assimilacié. i Ia tiroiodina
(hormona activa de la glandula tiroide)
com a element accelerador del procés
de Vassimilacié cellular. Flom adminis-
tra, doncs, primer la quinina i després
la tiroiodina a les abelles i formigues
preparades convenientment per a aques-
ta experiencia. El resultat fou sorpre-
nent. Les abelles i les formigues esta-
ven habituades a anar a cercar el men-
jar a intervals determinats i precisos,
pero durant el periode en qué prenien
quinina hi anaven més tard que de cos-
tum, i durant el periode en qué pre-
nien tiroiodina hi anaven més d’hora.

Aquests vesultats foren confirmats per
I’administrament d’altres substancies,

(Passa a le phgina 11)
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_i al. Consell

[A VIDA DE’L C. PRESTES ES
" . TROBA EN PERILL

Reuni6 de I'Oficina de la Federacié/EL ME
Sindical Internacional a Paris

L'Oficina .de la F. S. I. s’ha reunit
els dies 17 1 18 de febrer del 1937 a
Paris, sota la presidéncia de W. M. Ci-
trine; tots els meémbres es trobaven
presents: H. Jacobsen, L. Jouhaux,
C. Mertens, R. Tayerle, el secretari ge-
peral W. Schevenels i el secretari ad-
junt G. Stola.

El secretariat presentd a 1’Oficina
una relacié d’activitat destinada a la
propera sesgié del Consell general;
aquest document fou objecte d’un
llarg examen durant el transcurs del

qual una amplia diseussié s’establi so- !

bre diferents Bestions; 1'Oficina
aprovad la relacié amb lleugeres modi-
ficacions. Es decidi definitivament que
la gessié del Consell general de la F, 8, I,
tindria lloc del 80 de juny al 8 de ju-
liol del 1987 a Budapest. L'Oficina
fixd 'ordre del dia, tant de la sessié

" del Congell general com de la Conferén-

cia amb lés Internacionals professiow
nals; amb aquesta ocasié es discut] el
problema de les 40 hores i les accions
que havien de realitzar-se al quadre de
I’Oficina internacional del Treball, aix{
com als diferents paisos. Es prengué
la decisié de divigir a les centrals na-
cionals | als secretariats professionals
internacionals, una circular amb el f
d’informar-gse a aquest efecte de les con-
cepcions de les organitzacions afiliades.
Després 1'Oficina s’ocupd llargament de
Pestat dels treballs del Comité de co-
ordinacié establert entre la F. S, I. i
els 8,"P. 1. i formuld diverses giles-
tions abans de portar-se davant d’a-

quest Comité convecat a Paris per al
19 de febrer. -

En unié dels preparatius de la sec-
cid del Consell general, 1’Oficina discu-
ti, amb amplitnd, cert nombre de qiies-
tions econdmiques relatives a la Con-
feréncla planista, la convocacié de la
qual ha estat suggerida pel congrés de

. Londres. Es prengué la decisié de con-

vocar, per a mitjans d’abril, un co-
mité de perits fermat per delegats de
totes les centrals nacionals, El secre-,
tariat dipositard una relacié detallida
sobre els diferents plans existents i els
resultats prictics ja obtinguts. El Co-
mité de perits que haurd de condixer
també molt particularment el proble-
ma internacional de les matéries pri-
mes. fard relat dels treballs a 'Oficina
- general, els quals deci-

| Executives la vigilia de la Conferdncia.

diran de Paccld futura sobre Aquest ag-
pecte. . :
L!Oficina examina a continuacié els |
comptes de [’exercici financer del 1966
| el pressupost per al 1937, Gricies al|
gran estorg fet per les organilzucions
sindicals: en cert nombre de paisos, es-
pecialment a Franga, Gran Bretanya 1
Cecandindvia, la situacié financers hai
millorat sensiblement i ha permés al
secretariat ampliar la seva activitat.
Les previsions financeres preses rehen

|
Maprovacié uninime de I'Oficina. i

S’ha acordat el nomenament dels se. |
glients delegats : Congrds sindical fin-
landés a Helsingfors, H. Jacobsen
Congrés de la Internacional del ram téx-
til a Blackpool, W, Schevenels; Con-
grés sindical britanic a Norwich, E. Ku.
pers.

La préxima reunid de I'Oficina tin-
dra lloc els dies 20 1 30 d’obyil 8 Pavis.
Sobre la invitacié de la Confederacid Ge-
neral del Trehall (CGT), I'oficina ta-
ta participard el primer de maig a la
gran demostracié obrera organitzada
en ocasid de |'obertura de I"Ex posicié
de Paris. Les organitzacions obreres de
tots els paisos han estat invitades per
la CGT a enviar delegats,

# % %

Les Oficines de les dues Internacio.
nals socialista i sindical es peunjrén a
Paris el 17 de febrer per examinar
Ia proposicié de les organitzacions es.
panyoles a |['#fecte de convocar una
conferéncia internacional per a discu-
tir ¢l problema espanvol,

Després d’una breu discussié, s’acor-
dd unanimement que aquesta conferén-
cia es verifiqui a Londres els dies 10 i
11 de mare,

Les diferents seccions politiques i
sindicals de les dues Internacionals se-
ran invitades a enviar delegacions\com
més nomhroses millor, incloent-hi re-
presentacions parlamentaries també
nombroses.

Es decidi que es reunissin les dues

En el curs de la discussié, s’ha pro-
testal en@rgicament sobre el fet que
contingents italians hagin intervingut
en l'atac contra Malaga, que els navi-

lis italians hagin ajudat els rebels al
moment que es discutia sobre els me-
todes de reforcar el control i impedir
tota intervencid.

e i
—_—

Entorn de la Con-
feréncia de

les J. S. U.

(Ve de la darrera pigina)

giiéncies de la lluita, és sempre la
mateixa dona que ensenya als seus
companys serenament el cami de
la dignmitat. E]l cami de la vida o
de la mort, perd el cami de P'ho-
nor.».

O %

Arriba fins a Belles Arts el re-
gust de les trinxeres, l'eco de la
guerra. Hi armba a través de les
paraules calides del camarada Mu-
fioz, comissari politic del batallé de
la U. R. 8, S. Mufioz ens parla
del fromt, 1 del front ens en parla
també el comandant Zapatero,

Fom gira, en escoltar les parau-
les dels companys del front, incons-
cientment els ulls vers el Setge de
Girona i hom hi troba un colorit
semblant a aquell que durant qua-
tre mesos presideix Madrid. La
idea de defensar la Pitria contra
I'invasor és quelcom que flota en
l'aire, i el fa dens. Que s’arrapa en
la consciéncia. . !

Parla el Dr. Emili Mira. Parla
Serra i Hfinter, Parla Martin, el
més entusiasta animador de I’Exér-
cit Popular. Tassis, Benavides, i al
seu costat 1 al costat nostre la més
selecta representacié de 1'intellec-
tualitat. Ateneu Enciclopédic Po-
pular. Biblioteca Popular i Espor-
tiva Avanti. Ateneu Politécnic, i
sobretot, parlen els companys de
Joventuts d’'Izquierda Republicana,
d"Unién Republicana, del Front de
la Joventut, Ho fan amb emocid
pregona, Un d’ells, el company
d’Izquierda, impotent per dominar
Péntusiasme ens din: «S§ entre
combats 1 combats, la bandera tri-
tolor de la Repiblica fos esquitxa-
da de sang, tan esquitxada que el
dia de la vietdria esdevingués tota
roja, no hi fa res ; nosaltres serfem
tﬁ‘.l-; costat vostre amb la bandera
Toja, perque veurfem en ella la plas-
macié de totes les dnsies populars.
1 nosaltres com a republicans, com
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ventut amb la veritable unitat que

|la la joventut!

. temps, hom ha deduit que en I’home

— — — -—

a demdcrates som al costat del que
vol el poble; :

Aquest és el cami. Unida la jo-

pregonem arreu, amb la sagrada
unitat que ens reclama la victoria,
la ‘nostra joventut caient com una
tromba sobre les avancades enemi-
gues, les aixafard sense deixar-ne
rastre. Confiem en la joveniut| Pas

A. MAURI I CODINA

Com mesuren el
temps els animals

(Ve de la paging 10)

les quals tingueren una infludncia ana-
loga sobre el procés de nodriment de ia
ctHula. L’administrament de 1’icid sa-
licilic, per exemple, retarda aquest pro-
cés i el fosfor groc 'acceleri,
S’experimentd també amb petites do-
sis d’arsdénic. D’antuvi s’establi la quan-
titat mitjana, que no modificava en reg
la nocié del temps dels insectes trac.
tats, i tot seguit es procedi a adminis-
trar-los dosis tan aviat més grans com
més petites d’arsénic (substancia que vo.
nifica |'ofganisme si lLom 'adm:nistra
en quantitats infinitesimals). In el pyi.
mer cas, les formigues venien massa
aviat a cercar llur aliment, en el segon
venien massa tard. '
s a dir que si el proeés d’assimilacié
es desenrotlla més rapidament, degut
a la introduccié en organisme de subs-
tancies que teeeleren I'oxidacié cellular,
cls subjectes tractats tenen la impressis
que el temps passa més de pressa, i
per aixdo s’avancen. En el cas que el
procés d’assimilacié es desenrotlla mids
lentament per raé de la introduceié en
llur organisme de substincies que retar-
den el procés, els subjectes tractats te-
nen la impressié que el temps passa més
lentament, | per aixd s retarden,
Partint del fet que la febre provoca
als homes pertorbacions en la nocié del

també el factor que determina la mesura
del temps (fent abstraceié de tot =sle- !
ment de la vida exterior i social) resi-
deix en el procés d’oxidaeid cellular,

Ja el savi Francois havia fet en aques-
ta direccié un cert nombre d’experidn-
cies bastant terminants. Augmentant
artificialment la temperatura de diverses
persones que, préviament, g'havien en-

Reia, mofeta, la lluna, |
en un_ cel sense estelada,

I aquella nit de miracle,
tot d’una s’esbataparen | '
les portes d’una vella arca,

- La Jluna: collia roses
més sagnants que no magranes.

[ que temps que no 5 obrien -
les portes de |'urna bruna.
on fines cendres dormien |

. De puntetes, s’abocava
la lluna damunt de |'arca:
arrodonia la boca.
i, tot fent l'ullet, bufava.

[L'aire s'enduia- unes cendres...
[.'uena tancava unes roses
més sagnanis que no magranes,

C'abdellava, sensg fressa,

la lluna, son fil d’aranya,
i de nou reia, mofeta,

en un cel sense estelada,

CarMe MONTORIOL PUIG
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trenat a picar amb un bastd a intervals
regulars, Frangois constatdi que a me-
sura que llur febre experimental aug-
mentava picaven seguint una cadénecia
més rapida. -

Les experiéncies de Francois foren
confirmades per recerques ulteriors, ba-
sades, com en el cas de les abelles i
formigues, sobre |’administrament al-
ternat de quinina i de tirodina (element
actiu de la tiroiodina). Hom constaci
que mecanografes teclejaven més de
pressa o més lentament dél que tenien
per costum, segons si se’ls havia admi-
nistrat quinina o tiroxina. 19

Fn 1’'home, sens dubte, els factors que
intervenen en la nocid i la mesura Jel
teaps sén més complexos, i el seu sis-
tema nervios, infinitament més desen-
rotllat que el dels insectes, influeix en
gran manera sobre [’acceleracid o el
~etardament de |la nocié subjectiva de
I*interval erenologie. D'aquesta manc-
ra, certs narciotics fan apreciar el temps
més llarg, El té, que estimula els ner-
vis, fa considerar als homes el temps
més curt; administrat a les formigues,
al contrari, no exerceix cap influéncia
sobre la nocié del temps,

Convé, doncs, admetre que la nocio
del temps ha passat, seguint el desen-
rotllament de les espécies, per diverses
fases, segons si els factors determinants
son purament fisiologics — com en la
nocié primiria_del temps, determinada
pel procés d’assimilacié de la cgHula —
o segons si: aquests factors esdevenen
cada vegada més complexos i depenen
d’una multitud d’elements del' mén ex-

terior que influeixen sobre 'organisme.

(percepcid de ecanvis regulars en la na-
turalesa, valoraci cronoldgica de certs
gestos dels altres éssers vivents, com el
caminar, la paraula, el vo! dels ocells,
efcotera). %4
Quant a la noeié primaria del temps,
cal admetre que les indicacions refe-
rents a la durada eronoldgica del procds
de I'assimilacié cellular sén transmeses
per la percepcid interior a diversos cen-
tres del cervell, on ha d’existir un me-
canisme que permet la valoracié del
temps. Sobre ] lloc on éstan localitzats
els elements nervioses de la valoracié
del temps que depenen de les gensacions
I de les percpeions provocades pel con-
tacte amb el mén exterior. la ciénecia
no ha arribat encara a determinar-lo.

L'home Gtil per a ensenyar en cada cas alid que cal fer

(Ve de la pagina 3)
germanes cerquen petroli als camps
de Riacho. Els Bancs alemanys sor-
gei:{en en abundincia a les ciutats

rasileres. Els agents nazis estan
tractant d’obtenir vastes concessions
per a la produccié del cautxfi. Els
aeriports de la Hansa estan ja fun-
ciondnt a la costa i a 'interior. Les
importacions alemanyes al Brasil
passaren als"dels Estats Units per
primera vegada l’any passat. Les
organitzacions nazis de germano-
brasilers estan-al Poder en algu-
nes ciutats.

El Japé va també en recerca de
comerg 1 concessions al Brasil.

Perd encara els més importants
recursos ecomomics del Brasil es
troben a mans del capital anglés i
nord-america. Aixd escanya la vida
economica i impedeix el desenrot-
llament de la nacié brasilera. Les
ganancies que deixen surten del
pais, 1 'empobreixen,

Propietats de Wall Street

Perd no hi ha manera d’eludir
el fet que el capital nord-america
porta sobre si una gran part de
Uexplotacié i1 opressib del poble bra-
siler, -

Les empreses de servei pfiblic,
de llum i energia, en gran nombre
de ciutats estan controlades per
una companyia de all Etreet. Una
empresa d’acer té concessions da
manganés i ferro. Una de les pri-
meres companyies d’automdbils té
una amplia concessié de milié i mig
d’hectarees a I'Estat de Para.

Aixi, doncs, veiem que el poble
brasiler es troba explotat i oprés
per interessos monopolistics idén-
tics als del capital financer que pe-
sen sobre els Estats Units, oposats
a tota millora de les condicions de
treball 1 a totes les llibertats po-
pulars.. Nosaltres, els nord-ameri-
cans, podem apreciar i ajudar ia
lluita per P'alliberament del poble
PR Sl Syt W e S

La «causa» de Prestes, aviat

Mentre encara era el Brasil co-
lonia de Portugal, i estava en guer-
ra per independitzar-se, aquesta
mnacid, el segle xvirr, mira als
nostres avantpassats, en recerca d’a-
jut 1 inspiracié.

Thomas Jefferson, que es troba-
va llavors a Paris, es veié totalment
impressionat per un patriota bra-
siler amb el qual es trobi, i en una

carta posterior, expressi els seus

sentiments de solidaritat amb el po-
ble del Brasil en la seva lluita d’in-
dependéncia.

Han canviat els temps. Perd la
lluita per I’alliberament de la gent
del Brasil té encara la mateixa jus-

ticia de la seva part que en els dies
de Thomas Jefférson, ' '

Els tribunals on es veuen els ca-
s0s de centenars de presos politics
s6n de la mateixa mena tirdnica
que aquells contra-els-quals 'Hui-
taren els forjadors de la indepen-
déncia nord-americana. Luis Car-
los Prestes haurd de comparéiker
aviat davant d’un Tribunal espe-
cial, designat pel ‘Govern 'Vafgas,
en violacib de la Constitucié brasi-
lera, 1 sota imposicions dque 'ex-
clonen adhuc la designacid de:de-
fensor. En la meva opinié, sén T'ri-
bunals fets a les modes de Hitler.
El pres politic \gairebé no té drets,
els testimonis estan limitats en
nombre a les declaracions que po-
den fer. No es pot apellar contra. el
judici d’an Tribunal especial,

L’obra dels nﬁrﬂamericans_

Es obligacid nostra i detre nos-
tre ajudar les justés demandes del
poble brasiler. En interés de la de-
mocracia mundial, tots els verita-
bles creients en el progrés i la 1li-
bertat han d’aixecar la veu a favor
de Luis Carlos Prestes. Hem d’in-
sistir que ell, junt amb tots els
alfres presos politics, sigui jutjat,
no ‘per aquests Tribunals d’excep-
¢i6, siné pels Tribunals civils, com
18" Constitucié brasilera ho diu ta-
xativament, i que se’ls concedeixi
el dret de designar llurs, propis de-
fensors. PR -
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PUIXKIN A LA
PANTALLA
L’estudi cingm_atug;@_fic de Ifé;nin-

grad ha preparat  un' interessant film

sobre Puixkin, Es refereix a la descrip-

cio, feta pel propi Puixkin, del seu
viatge pel Caucas.’ = = "

Se sap que, el 7}839. Puixkin sles-
capa de Petershurg ‘1 es trasllada a] Cau-
cas. Sense |’autoritzacid-del tear, par-
ticipa en la campanyva de les ‘tropes

jimperials russes contra Turquia; fou

testimoni dels combats portats a ter-
me pel general Paskevitx, en els quals
actua com 'a combatent, i ‘entrd ' amb
el general Arzrum, = e VA
Set anys després, Puixkin publied,
en la seva obra «Soviemennick», una
narracié del seu viatge a Arzrum.
En aquesta descripeid, Puixkin apareix,
com sempre, un. ohservador apassionat
i insaciable de la vida, un gran poeta,
un -bon coneixedor dels homes i Vamic
i valorador fi de ’activitat creadora
nacional, _ ¢ o [
El «Viatge a Avzrum» és, .dones, el
que ha estat portat a la pantalla. A di-
ferdncia de les altres obres de Puixkin,
aci el poeta és I'heroi el film, =
Es troben en aquesta pelicula mp}t::-:
passatges altament interessants, felig-
ment concebuts 1 ben execntats. En
primer lloe, cal remarcar la silueta de
Puixkin ; pot ereure’s que ell fou d’a-
quella manera en certs moments de la
seva vida. Es presenta amb un som-
riure atractiu i amb ulls somniadors,
s conegut 'amor a la llibertat que
animava Puixkin. Sense aquest amop a
la llibertat, no hauria pogut ésser un
gran poeta rus. Es coneixen igualment
les seves simpaties pels desvalguts, no
obstant no tenir-hi cap relacié, Sense
aquests trets, la seva figura . literdria
i politica no seria completa. ..
Tot aixd és el que mostra gl film.
En la segona part es veu la trista sock
dels desposseits degradats, Per arbitri
tsavista, el general .Paskevitx els mata
enviant-los 8 una mort segura.

Llegiu i
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. Diumenge passat, després  de
quatre ‘sessions de profitosa tasca
es clogué al Palau de Belles Arts,
*+ laConferéncia de 1a Joventut de
Barcelona, dmplia assemblea on els
activistes més actius, els dirigents
més capacitats de les masses jove-
nivoles.de, Barcelona han sotmés
al judici. eritic de 'organitzacié el
resum; de feixugues tasques fins
avui .desenvolupades per a la supe-
‘racio, . politica 1 intellectual de les
noves getieracions de cara a la guer-
- fa, ensems que’ han estat plante-
 Jats_tots, els: complexos problemes
que ayiui reclamen. ’atencié, no de
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la nostra: Joventut {nicament, sind]
de tot &l poble jove i adult.

Heus aci en aquest acte, reflec-
tit :el conjunt d’energies que en-
clou la nostra Joventut, energies in-
tellectuals 1 fisiques, energies que
es despleguen per superar-se, per
multiplicar-se i collaborar en el ma-
xim ‘volum 'possible a l'esfor¢ de
tots' els ‘catalans, 'de tots els ger-
mans dels pobles ibérics en armes
per.la reconquesta de la patria, co-
bejada descaradament pels enemics
sistematics' de la pau i del progrés.

=Ty SR A S :

Hom es .demana; després de la
Conferéncia ;de Belles Arts:

—Vgleu' dir:que coneixiem la 'jo-
ventut $ . onatni Y

Nosaltres, . sobretot, nosaltres ca-
talans, acostuinats a veure la jo-
ventut -en festivals folkorics, en ma-
nifestacions ‘esportives, finicament,
1 com a maxim promovent tradi-
cionals aldarulls ‘universitaris, res-
tem ' gairebé sorpresos davant d’'a-
queést nou' 'aspecte en qué se’'ns pre-
senta fla Joventut. O més ben dit:
davant’ aguesta nova joventut que
fins ‘ara’ romania aliena a’ tota ac-
tivitat... d’ordre . politic — almenys
en la seva immensa majoria—, perd
que avui, en.canvi, es manifesta,
opina 1 pren personalitat en afron-
tar d’una ‘manéra inédita, perd va-
lenta bona’ part de la responsabili-
tat que la"llyita’ duu.

De la seva conseqiiéncia, en fou
unexemple 'a Tspanya la Confe-
rencia Nacional: de la Joventut de
Valéncia. A Catalunya n'ha estat
un-exemple la 'Conferéncia de Bar-
celona. Ambdues paralleles conduei-
xen.de dret a la victoria.

- * o %

En una i altra Conferéncia, com
e foteés' les "conféeréncies d’aquest
tiptis que vénen celebrant-se a Ca-

que avui que tenim en perspectiva
una auténtica Reptiblica Democra-
tica, se'ns presenta ja avancada
d’un esdevenidor més just i més
huma. Es aquell company que des-
prés de treballar intensament, més
del que la seva resisténcia li per-

met, a correcuita deixa. el torn,
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torn amic que rutlla nit i dia com
un perfecte stajanovista i es pre-

APUNTS

informar els seus companys d’al-
tres tallers, als seus germans com-
batents ; els camarades intellectuals
que al seu taller la joventut esta
ja orgamitzada en brigades de xoc
que es multipliquen per produir
meés, per produir millor tot alld que
la guerra necessita.

I' descobrim també un altre orador
nou. Un parlamentari desconegut.
Es el soldat que ha deixat d’ésser
un automata i ens vera contar la
vida de les trinxeres: ' Kl soldat
que es presenta amb  la senzillesa
d’un infant i en qui 1’assemblea
persontfica tota la joventut comba-
tent, tota aquesta joventut que ha
apres tant en tan poc temps, que

seva vida, mirar cara a cara l’esde-
venidor, encara que obstaculitzi el
seu cami la dalla de 1’enemic.

I en resta encara un altre ano-
mm  fins avui. Es aquella compa-
nya que ha sortit d’un taller de

a familiaritzar-se amb eines de ser-
raller, a treballar seguit, seguit,
fins que no pugui resistir més la
tasca dura que fins avul desenvo-
lupava un combatent que en anar
al front ha deixat la seva plaga
buida. Ella reclama, i hi té dret,
un lloc d’honor en les pagines glo-
rioses que avui els pobles d’Ibéria
escriuven amb- sang. Ella aspira a
ésser heroina a la reraguarda.
Heus aci com la joventut es pre-
senta. Tal com és: sincera, audag,
enquadrada en un esperancador
marc d’intellectuals i homes de
ciéncia, d’artistes. Joves els més i
els altres’ lligats a la joventut per-

que - descobreixen en ella cristallit-
zades totes les esperances per a l’es-
devenidor. Perqué és ella la que

meés valora, la que més ha compreés
els neguits' de I'art o els valors de
la ciéncia. -
oW »

Fins ara nosaltres a la reraguar-
da parlavem del front, i els ger-
mans del front parlaven de la' re-
raguarda. Front és el lloc on la jo-
ventut lluita i combat 1 guanya

senta amb el cor farcit d’alegria a

talunya, a Valéncia, a Euzkadi i

a Espanya, hem descobert una no-

va espeécie d’orador. Un parlamen-
tari nou que mai no hauria sortit

de la ‘pseudo-repfiblica democrati-
ga que ha precedit la guerra, pero

T e ———————————————————————————————
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amb la seva sang el benestar de la

sap amb tanta justesa valorar la|.

costura 1 amb les seves mans sedo-|-
ses; fetes a feines lleus, es disposa|:

ENTORN DE LA CONTFE-
RENCIA DE LES J. S. U. C.

reraguarda 1 reraguarda era fins no

fa gaire un altre lloc on es feia ell]]

sord a les necessitats del front 1 on
es vivia una vida impropia ‘d’un
temps de guerra. Ara cal que
aquest mot reraguarda’el suprimim
del diccionari 1 el suplim pel de
front, també. Front a Roses, front

MARTI SALVAT

a Barcelona, front a Lleida 1 a Tor-
tosa. Front, front, arreu front. Es
bat l'enemic produint, treballant
fins a caure rendit de la mateixa
manera que se'l bat amb fuselleria
0 canoneig. A1xo que fins ara era

reraguarda cal que doni herois com

=
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Interpretacio feixista

ELS PAISOS, UNIU-VOS!

(Per Rivero Gil)

en donen les trinxeres. Recordeuy.
vos-en. Parleu d’on parleu, diguey
sempre front! .

Aixi ha parlat Soriano, secretari
general del Comite Local de les
JJ. 8S. UU. de C. reflectint en elg
seus mots ’ansia de plasmar-los e
realitats. I ha parlat també Mart
Salvat, * secretari general de leg
.S58, UU. de C., amb la respon.
sabilitat de totes les JJ. SS8. UU,,

Marti Salvat posa 'organitzacid
al servei de la Generalitat. Obrg
els bragos a tota la joventut ca-
talana 1 a tota la joventut espa-
nyola. La Conferéncia segueix el

cami que la victoria demana; el
cami que el poble wvol. No volem
discutir teories més o menys revo-
lucionaries. No tenim temps. La
guerra ens necessita tots i de tots
el maxim esfore. .

I el camarada Paredes (Gro-
men) s'ha dirigit desde el microfon
a les:Joventuts  Llibertaries. «Joves
Ilibertaris!, joves' llibertaris!, vos-

|altres’ com nosaltres, avui esteu re-

units ‘en una conferéncia' semblant.
Joves llibertaris!, feu que les vos-
tres decisions siguin encertades.
Que ajudin a afermar la unié que
tant anhelem. Joves llibertaris! No
creguen els que volen explotar el
Us prometem que volem la unid.»
vos' de nosaltres. Joves llibertaris!
Us ‘prometem  que :volem -la unib.

La joventut del ‘Sindicat del Ves-
tit també ha fet sentir la seva veu
per boca del camarada Joaquin,

«Tenim nosaltres — ens diu —
I'heroina de la reraguarda. La te-
nim  -nosaltres personificada en la
companya Angelina Palomas, que
ha batut el récord de la produccié
fabricant 6o parells de botins en el
temps (ordinari de fabricar-ne 4o
1 el seu exemple d’abnegacié arros-
sega 3.000 noles que avui es dispu-
ten qui treballara més i qui ho fara
millor. Ja no importa a les compa-
nyes: del vestir treballar 40, 0, 6o
6 70 hores. Treballaran tant com
la guerra reclami. IR

I en el concurs d’abnegacié de
treball i d’heroisme hi reclama el
seu lloc d’honor el Parc d’Artille-
ria, Abddlia Imbert, del Parc d’Ar-
tilleria, es presenta a la Conferén-
cia, ferida en accident treballant
per guerra. Del Parc d’Artilleria
també ens parlen d’Adelina, 1a jove
companya que ha perdut un brag
en una brutal explosid. I’heroisme
a la reraguarda no és un mite, I’he-
rolsme a la reraguarda és un fet,

No és tan gran I'heroisme d’A-
delina, mutilada de guerra, no &s
tan gran I'heroisme d’Abddlia, amb
la cara farcida de cremades ; no és
tan  gran Pheroiime d’Angelina,
ti;ehalliant fins a caure rendida, com
I'heroisme de Carrasco, batent-se
amb els tancs?

I aquesta mateixa dona que  so-
freix a la reraguarda les conse-

Vo

(Passa a la pag. 11)
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